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HLAVA 1 Doc 9774
HLAVA 1 - UVOD

viastnictvi  smiuvniho  statu.  Obdobné&  ietisté,

11 Vieobecné v celkovém nebo &asteéném viastnictvi smiluvniho

. statu, provozovana subjekly, jako napf. letidtni dfady

111 Glanek 15 Umluvy o mezinarodnim civinim  nebo obchodni spole€nosti nebo letidté vlasinéna a

letectyi wvyZaduje, aby vSechna letité urena pro
vefejnost pod soudni pravomoci smiuvnihe statu
poskytovala stejné podminky letadlim ostatnich
smiuvnich stath. Dale &lanky 28 a 37 zavazuji kaZdy
smluvni stat k moZnosti pouziti letidt a jinych leteckych
navigatnich zafizeni asluzeb na svém dzemi
vsouladu se standardy a doporuenymi postupy
ICAQ. Piloha 14, Svazek | této Umluvy obsahuje
standardy a doporufené postupy tykajici se navrhu
aprovozu leti§t&.  Odpovédnost za  zajisténi
bezpecnosti, pravidelnosti a hospodarnosti provozu
letadel na letistich z0stava na jednotlivych smiuvnich
statech. Je proto dlleZité, aby v pfipadé, kdy provoz
leti§td zajidfuje provozovatel, byla smluvnimu statu
zachovana povinnost dozorovat a aby bylo zajiSténg,
Ze provozovatel plni v8echny pfisluiné standardy
adoporutené postupy [CAO a/nebo piisluiné
pozadavky platnych naradnich pfedpist.

1.1.2  Nejefektivngi$imi a nejtransparentn&simi

prostiedky k dosazeni vy$e uvedenych cili jsou:

a) ziizeni samostatného subjekiu provadgjiciho
bezpetnostni dozor a fadné definovangho
mechanizmu dozoru nad bezpeénosti podpofengho
pfislu§nou legistativou pro osvédéovani a regulaci
bezpedénosti na letistich;

b) zavedeni takovych postupl
letifté, podle kierych bude smiuvni
osvédtovani postupovat, zahrnujici
letitni  pFirucky provozovatelem
schvélenifpfijeti.

pro osvéd&ovani
stat pfi
pfedloZeni
letisté ke

1.2 Potieba osvédéovani

121 Za ulelem zajigténi celkové odpovédnost
smiluvnich statd vyplyvajici z Umluvy o mezinarodnim
civilnim letectvi musi tyto staty vyvinout zakladni
legislativu, ktera zajistt tvorbu a uvefejnéni leteckych
pfedpisll, véetné pfedpish tykajici se letist, v souladu
s pfijetim pozadavk{l vychazejicich 2z jednotlivych
Piiloh  kUmluvé. Zaclendni  poZadavki  na
osvedtovani leti$f’ do pfedpisu smiuvniho statu zajisti,
#e provozovatelé leti§t mohou dostat svym zavazkim
v souladu s podminkami Osvédceni letidig. Toto take
umozni regulatomnimu Gfadu s pfislunou pravomoci
vymahat dodrzovani pfedpisG. Potfeba takovych
pfedpisii je dale umocnéna narlstajicim frendem
k privatizaci nebo plfevodem letist na obchodni
spoletnosti a také pfijetim takovych opatieni
smiuvnimi staty jako napi. BOT (Build, Operate and
Transfer); BOO (Build, Cperate and Own) nebo dalich
Gprav umozAujici vystavbu novych letist a rozsifovani
jiZ existujicich.

122 BezpeCnost, pravideinost a hospodémost
provozu letadel na lefiftich je wvéci nejvétsiho
vyznamu. PoZadavky na osvéd€ovani letist by se mély
tykat i statnich podnikG provozujicich letisté ve

provozovana oblastni spravou, mésty nebo obcemi, by
neméla byt vyiiata z poZadavki na osvédeni.

1.2.3 Piestoze celkova odpovédnost za bezpetnost
na letidti nadale zGstava na smiuvnim staté, je znamo,
Ze odpovédnost za bezpeénost na letisti je stale vice
smluvnimi staty pienaSena na provozovatele letist.
Mira této odpovédnosti mize byt prokazana pomoci
propracovaného systému fizeni bezpeénosti (viz
definice v3A.2.1). Nicméné pfijeti systému fizeni
bezpeénosti nijak nevylutuje poZadavek na vyhovéni
standarddm a doporuéenym postupim obsazenym
v Priloze 14, Svazek |, a platnym narodnim pfedpistim.

124 Za Uéelem poskytnout navod t&m smluvnim
statdm, které jesté nezavedly regulatorni systém pro
osvédcovani letist, jsou v Hlavé 3 uvedeny k pijeti
nebo Upravé smiuvnimi staty modelové pledpisy
s Uvodnimi poznamkami pfed kaZdym souborem
pozadavk(. V Hiavé 4 je uveden navod na vytvofeni
postupu pro osvédCeni leti&té a Hiava 5 pokryva
dopady zavedeni regulatorniho systému na Gfad pro
civilni letectvi z hlediska organizace.

125 Rozsah télo pfirutky je omezen na otazky
bezpeénosti, pravidelnosti a hospodarnosti letidtnich
zafizeni, sluzeb, vybaveni a provoznich postupil.
Nevénuje se otazkam tykajici se napf. leteckého
informaéniho systému, letecké meteorologie, spravy
letistnich financi, odbavovani cestujicich a nakladu.
Letecké provozni sluzby maji obvykle svij vlastni
regulatorni rdmec, a proto nejsou pfedpisy tykajici se
letovych provoznich sluzeb touto pfiruckou pokryty.
Nicméné protoZze jsou letecké provozni sluZby
integraini soucasti provozu letisf, méla by byt pfiprava
jejich piedpisQi koordinovana s pfedpisy pro letisté
a jejich pfedpisy by mély byt brany v tvahu v ramci
procesu osvé&dtovani. Tohoto miZe byt dosaZeno
nékolika zplisoby, pfitemz letistni pfirucka mize tvofit
potiebnou vazbu mezi nimi, viz ust. 3C.3. Dale, pokud
ma zajisténi ochrany letectvi pred protipravnimi Ciny na
starosti jina organizace neZ ta, kierd je povéiena
provadénim osvédcovani letist, je ji pozornost v této
piirutce vénovana pouze v oblasti ovlivnéni provozni
bezpe&nosti letadel, jako napf. oploceni hranic lefisté
a osvétleni prostoru letisté.

126 Pii tvorbé télo pfirucky, zejména pii
zpracovavani modelovych pfedpisl a organizagnich
dopadli na regulatorni ofad, bylo zZji§téno, Ze
pozadavky nemohou byt stejné pro vSechny smiuvni
staty. Struktura modelovych predpist, tak, jak je
prezentovana, umoZfiuje jejich dpravu die potfeby
za Glelem spinéni specifickych pozadavki
vyplyvajicich z rizného leteckého prostiedi
v jednotlivych smiuvnich statech.

127 Vyraz .smiuvni stat’, pouZivany vtéto
piiruce, se vztahuje k zakladni autorité, ktera zfizuje
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HLAVA 1

(fad pro civilni letectvi (CAA) v cele s generalnim
feditelem pro civilni letectvi (DGCA), ktery je zmocnén
Kvykonu moci, vramc zakond smiuvniho statu,
v zaleZitostech civilniho letectvi.

ZAMERNE NEPOUZITO
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HLAVA 2 Doc 9774
HLAVA 2 - REGULATORNI SYSTEM PRO OSVEDCOVANI LETIST
uréené meteorologické Gfady a sloZky zajistujici
21 Pfedpoklady pro zavedeni regulatorniho ochranu pfed protipravnimi &iny;
systému f) umoZnit uvaleni sankci v piipadé nedodrZzovani

Zakladnimi pfedpoklady pro zavedeni regulatorniho

systému pro osv&dovani letist jsou:

a) existence opatfeni v leteckém zakon& smiuvniho
statu pro tvorbu a uvefejfiovani pfedpisd tykajicich
se letisf; a

b) existence subjektu v pfisludném smluvnim staté
s pravomoci  nutnou  kzajisténi  dodrZovani
piedpist. Tento subjekt se v jednotlivych smiuvnich
statech miZe jmenovat rizné. Pro uely téfo
piirucky je tento subjekt nize uvadén jako Ofad pro
civilni letectvi (CAA).

2.2 Letecky zakon

Letecky zakon smluvniho statu by mé&l mimo jiné:

a) autorizovat zfizeni CAA, vijehoz cele je osoba,
ktera je v téte pfiruéce déle uvadéna jako generalni
feditel Gfadu pro civilni letectvi (DGCA);

b) umoziiovat prijeti pfedpisd, tykajicich se
osvédcovani letist, dale uvadénych jako piedpisy;

c) povéfit DGCA povinnostmi a odpovédnosti
v otazkach vydavani, posuzovani, pfevodu,
odmitnuti aruSeni Osvédéeni letifté, tvorbu,
vydavani a zménovani pfikazil k zachovéani letové
zpusobilosti, bulletind, fada, atd., v souladu
s pfedpisy a zfidit subjekt napomocny pii pinéni
ukoll a odpovédnosti DGCA;

d} pozadovat na CAA, jako osvédCujicim Gfadu, aby
se presvédiil, Ze drZitel Osvédfeni letisté je
schopny zajistit bezpefnost na letisi, v jeho
vzdusném prostoru a Zze provozni postupy jsou pro
letadia bezpeéné;

e) zajistit, vzajmu zajidténi bezpetného provozu
letadel, nezbytnou spolupraci s daldimi
organizacemi a poskytovateli sluzeb, jako je
letecka informaéni sluzba, letové provozni sluzby,

pfedpisi; a

g) zajistit, aby mél opravnény persondl pfistup na
takova mista, kierd jsou nezbyind k provadéni
bezpeénostnich auditd, inspekci a zkousek, jak je
uvedeno v pfedpisech.

2.3. Zasady pro tvorbu
osvédEéovani letist’

pfedpisli  pro

Pfedpisy smluvniho statu by mély obsahovat opatieni

pro:

a) povinné osvédZeni vSech nebo jen nékterych
kategorii leti¥f, v souladu s kritérii stanovenymi
smiuvnim statem. Smluvni stat miZe napiiklad
rozhodnout o vyjmuti letidt, kterd jsou pouZivana
letadly s mensim neZ definovanym poétem sedadel
z poZzadavkd na osvé&déeni a mize misto foho pro
zajisténi bezpeénosti provozu na neosvédgenych
letiStich ucinit jina pfisludna opatfeni tykajici se
napf. pohybové plochy a vizualnich prostfedk(;

b) postup osvédéeni;

c) povinnosti a odpovédnosti provozovatel(: letisté;

d) bezpeénostni audity, inspekce a zkousky;

e) uvaleni sankci za poruSovani nebo nedodrzovani
pfedpis(; a

f) pouziti vojenskych letidt civitnimi letadly.

2.4 Zavedeni predpisi

Zaveden! piedpisl pro osv&dZovani letist bude
vyZadovat zfizeni subjekiu vramci CAA, adekvainé
vybaveného persondlem a piiméfené financovaného.
Narodni predpisy smiuvniho statu mohou vyZadovat
platbu odpovidajiciho poplatku za vydavani, obnovu
nebo prevod Osvédéeni letitd.

XX.yy.222Z
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HLAVA 3 Doc 9774

HLAVA 3 — MODELOVE PREDPISY PRO OSVEDCOVANI LETIST

3.1 Uvod

V této Hiavé je uveden soubor modelovych pfedpisil pro osvédZovani leti$t, ktery méa za cil pomoci smluvnim
statlim vytvofit jejich vlastni narodni pfedpisy pokryvajici tuto oblast. Pro dil A az D jsou uvedeny uvodni
poznarmky.

3.2 Modelové pFedpisy pro osvédéovani letist’

Modetové pfedpisy pro osvedEovani letist jsou v této Hlavé rozdéleny do péti dill.

Dil A — Vieobecné

Dil B — OsvédZovani letist

Dil C — Letistni pfirucka

Dil D - Povinnosti provozovatele letisté

Dil £ — Vyjimky.
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Doc 9774 HLAVA 3
Dil A Leti$tni pFiruéka (Aerodrome manual}
Véeobecnd Piiruéka, kterd je soufasti Zadosti o udéleni

UVODNI POZNAMKY

1. Tento dil obsahuje modelové pfedpisy, tykajici se
pouziti, definic a letidtnich standardtt a postupil.

2. Pouziti téchito pfedpisit se vztahuje na pozemni
letisté.

3. Smluvni stily mohou, pokud fo uznaji za vhodné,
v ramci svych predpisti o8etfit pouZiti vojenskych letist
civilnimi letadly.

4. Podminky stanovené v téchto pfedpisech jsou zde
uvedeny za lcelem usnadnéni fejich pouiti.

5. Pifloha 14, Svazek | obsahuyje standardy
a doporudené postupy vztahujici se k navrhu letisté a
provozu letisté. Clének 38 Umiuvy o mezinarodnim
civilnim letectvi vyZaduje, aby smiluvni staty
nofifikovaly ICAQ jakékoliv odchylky jejich narodnich
predpist a postupl od mezindrodnich standardl ICAQ
a jejich amendment. Smiluvni staly jsou vyzyvany
také k notifikaci veSkerych odchylek od doporuéenych
postupli obsaZenych v Prilohdch k Umiuvé o
mezinaradnim civiinim leteclvi a jejich amendmentech.
Navic k jejich povinnostem plynoucim z Clanku 38
Umiluvy, Priloha 15 vyZaduje, aby jsou-li tyto odchylky
dulezZité pro zajisténi bezpednosti lefeclvi, smiluvni
staty publikovaly rozdily mezi svymi narodnimi
pledpisy a postupy a pfislusnymi standardy a
doporucenymi postupy ICAO prostfednicivim lefecké
informadni sluZby.

Modelové predpisy

3A1 Pouzitelnost

Dily A aZ E v&etné se vztahuji na pozemni letidte.
3A.2  Definice

Vyrazy, kdykoliv
nasledujici vyznam:

pouZité vtéchto dilech, maj

Bezprekazkovy prostor (Obstacle free zone) {OFZ)
Prostor nad wvnitini pfiblizovact plochou, wnitfnimi
pfechodovymi plochami a plochou nezdafeného
pfiblizeni a tou Gasti pasu RWY, ktera je ohraniéena
témito plochami, do né&hoZ nezasahuje Zadna pevna
pfekazka, kromé prekazek kiehkych o nizke
hmotnosti, nutnych pro acely letecké navigace.

Drahovy pas (Pas RWY) (Runway strip)

Vymezena plocha véetnd RWY a dojezdové drahy,

pokud je zfizena, urena

a) ke sniZzeni nebezpedi poskozeni letadia v pfipadé
jeho vyjeti z RWY a

b) k zaji$téni bezpetnosti letadla leticiho nad pasem
RWY pii vzletu nebo pfistani.

Letisté (Aerodrome)

Vymezena plocha na zemi {véetng budov, zafizeni
a vybaveni), uréena bud zcela nebo zéasti pro pfilety,
odlety a pozemni pohyby letadel.

Osvédéeni letidté na zakladé téchto pfedpis, vietng
vEech jejich zmén piijaté/schvalenych CAA.

Letistni zafizeni a vybaveni {Aerodrome facilities
and equipment)

Zafizeni a vybaveni, uvnitr nebo vné hranice letist&,
vybudovana nebo instalovana a udrZovana pro prilety,
odlety a pohyb letadel na zemi.

Maximalni pfepravni kapacita {(Maximum carrying
capacity)

Ve vztahu k letadiu znamena maximaélni pofet sedadel
pro cestujici nebo maximaini uZite€né zatiZeni,
povolené v ramci osvédéeni o schvaleni typu letadia.

Maximalni potet sedadel pro cestujici (Maximum
passenger-seating capacity)

Ve vztahu k letadlu znamena maximaini podet sedadel
pro cestujici, povoleny v rdmci osvédCeni o schvalent
typu letadla.

NepouZitelna plocha {Unserviceable area)
Cast pohybové plochy, kterou neni moZne pouZit pro
provoz letadel.

Odbavovaci plocha [Apron)

Vymezenad plocha na pozemnim letisti urdena
k umisténi letadel pro nastupovani nebo vystupovani
cestujicich, nakladani nebo vykladani posty nebo
2bo2i, pro jejich pinéni pohonnymi hmotami, parkovani
nebo ldrzbu.

Osvédéené letisté (Certified aerodrome)

Letidté, jehoz provozovateli bylo udéleno Osvédleni
letists,

Osvédéeni letisté (Aerodrome certificate)
Osv&déeni opraviujici provozovat letisté, vydané
prisluénym (fadem podie dilu B téchto piedpisd
nasledné po pfijetifschvaleni letidtni piirugky.

Pas pojezdové drahy (Taxiway strip}

Plocha vietnéd pojezdové drahy uriena k zajisténi
bezpednosti letadla pojizdéjiciho po pojezdové dréze a
ke snizeni nebezpedi poskozeni letadla v pfipadé jeho
vyieti z pojezdové drahy.

Plochy pro vymezeni pfekazek (Obstacle limitation
surfaces)

Plochy, které definuji rozsah vzduiného prostoru na
letisti a v jeho okoli a které zaijistuji, aby tento vzdudny

prostor nebyl omezen pfekaZzkami, za udelem
umoznéni bezpetného provozu letount a za dcelem
zamezeni nepouZiteinosti  letigté,  zplhsobenym

piekazkami v jeho okoli.

Pohybova plocha (Movement area)

Cast letidté urdena pro vzlety, pfistani a pojizdéni
letadel, sestavajict z provozni plochy a odbavovaci
ptochy {ploch).

Prostor praci (Work area)

Cast letisté, kde pravé probihaji stavebni prace nebo
adrzba letisté.
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Provozni plocha (Manoeuvring area)
Cast [etisté urfena pro vzlety, pfistani a pojizdéni
letadel s vyjimkou odbavovacich ploch.

Provozovatel leti§té (Aerodrome operator)

Ve vztahu k osvédfenému letiti se provozovatelem
letidté rozumi drZitel OsvédCeni letiSté.

Prekazka (Obstacle)

Jakykoliv pevny (trvaly nebo docasny) a mobilni objekt
nebo jeho &ast umisténa na plode urene pro pozemni
pohyby letadel nebo zasahuiici nad stanovenou plochu
stanovenou k ochrané letadel za letu.

Systém f#izeni bezpeénosti {Safety management
system)

Systém pro zaji§fovani bezpe€nosti na letistich vietné
organizaéni struktury, odpovédnosti, postupil, procest
a opatfeni na zavedeni bezpednostnich postupl letisté
jeho provozovateli, ktery zajiStuje fizeni bezpeCnosti
na letisti a jeho bezpeéné vyuzivéni.

Znaceni {Marking)

Symboly nebo skupiny symboll vyznagené na povrchu
pohybové plochy za (éelem poskytovani leteckych
informaci.

Znacka (Marker)
Piedmét umistény nad Grovni zemé pro vyznadeni
pfekazky nebo vymezeni hranice.

3A.3  Standardy a postupy

Veikeré odkazy viéchto pfedpisech na letistni
standardy a postupy se vztahuji k standardiim
a doporugenym postupim (SARPs) v poslednim znéni
Ptilohy 14, Svazek | k Umiuvé o mezinarodnim
civilnim letectvi a k narodnim pfedpisim a postupim,
v podobé jejich posledni zmény.
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HLAVA 3

DiIlB
Osvédéovani letist’
UVODNi POZNAMKY

1. Tento dil obsahuje modelové priedpisy pro
osveddovéani letist; Zadost o vydani Osvédéeni letists;
udéleni Osvéddeni; stanoveni podminek v Osvédceni;
Jeho platnost; vzdani se Osvédceni; pfevod na jiného
provozovatele; piidéleni prozatimniho Osvédéeni nebo
Jjeho zménu.

2. Specifikace v Friloze 14, Svazek I ICAO, pokud
neni uvedeno jinak v pfislusném kontextu, plati pro
viechna letisté urcend pro vefgjnost, v souladu s
opatienimi élanku 15 Umiluvy o mezinarodnim civilnim
letecivi (viz Priloha 14, Svazek |, Hlava 1, ust. 1.2.2).
Odpovédnost za zaji§téni bezpecnosti a pofddku na
vSech letistich uréenych pro vefejnost pod soudni
pravomoci smiuvniho stafu zastava pravé na daném
smiuvnirn statu. Zatimco poiZadavek na osvédéeni
nemusi byt uplatiiovan na vSechna lefi§té, kfera jsou
pad soudni pravomoci smiuvniho  stétu, letisté
poufivana pro mezindrodni provoz by neméla byt z
tohoto poZadavku vyriata. V této souvislosti je ifeba,
aby smiuvni staty stanovily odpovidajici knitéria.

3. Jeden smiuvni stat vyZaduje povinnost pouZit
osvéddené lelisté k veSkerému provozu letadly s
maximélni vzlefovou hmotnosti (MTOW} vétsi ne:z
2370 kg, vefeiné dopravy cestujicich v noci letadly
s MTOW menési nez 2370 kg, dale pak pro pravidelnou
dopravu cestujicich nebo vefejnou dopravu cestujicich
se vzletem i piistanim na tomtéz letisti, vycvik v létani
a letové zkousky.

4. Druhy smiuvni  stat  vyZaduje, aby mél
provozovatel Osvéddeni lefifté, jestlize je na tomfo
letisti provadéna pravidelnd prleprava cestujicich
leteckou spolecnosti pouzivajici letadlo s poltem
sedadel pro cestujici vétsim neZ 30. Je-li na lelisti
provadéna nepravidelnd pfeprava cestujicich leteckou
spoledniosti  pouZivafici lefadlo s vétSim poctem
sedade! pro cestujici nez 30, musi mit provozovatel
letisté “omezené provozni Osvéddeni lefiste”. Provoz
pro shémou dopravu a provoz na vyZadani mize byt
provéadén pouze na letisti odpovidajicim tomuto typu
provozu (véeiné specifického osvétleni pro nocni
provoz).

5. Treli smiuvni stat vyzaduje osvédCovani lefist,
kiterd jsou pouzivéna pro ‘pravidelnou vefejnou
dopravu”, jestlize maximalni podet sedadel pro
cestujici v pouZivaném letadle je vétsi nez 30. Zviasini
poZadavky jsou stanoveny pro neosvédcovana letisté,
urdité specifické prvky, jako napf. pohybové plocha
nebo vizualni prostiedky musi spiiiovat standardy
uréend pro osvédCovana lelisté a pocet sedadel pro
cestujici v leladlech, kierd provadéji pravidelnou
vefejnou dopravu by nemél byt vyS8i nez 30. Zatimco
v pfipadé osvédcovanych letist’ spodiva odpovédnost
za stanoveni poufitelnosti fetislé na provozovateli
letisté, v pfipadé neosvédéovanych letist je za toto
odpovédny provozovatel letadla.

6. Predpisy d&tvriého smiuvniho statu  nespojuji
poZadavek na osvédceni leliSté s prepravni kapacitou
pouzitého letadla. Letisté je povazovéano za "letite”,
jestlize jeho provozovatel podal Zadost, na zakladé
které mu bylo vydano Osvedéeni lefisté vztahujici se
na pfislusny druh provozu na daném lelisti. Leli5té
miZe byt jednoduSe .evidovano®, jestlife jeho

pravozovatel poskytuje uréité miniméinf informace.
Informace, poskytované evidovanym lelistém, jsou
publikovany pouze po provedeni kontroly leti5té, kterd
ovéifla plnéni vSech podminek evidence, mimo jiné
véeiné dodrfovani specifikovanych pozadavkid na
znafeni, osvélleni, vybavovani a provoz letist.

7. Usfanoveni 3B.1.1 modelového  pfedpisu
poZaduje, aby osvédéovani lefiSf bylo provadéno
v soufadu s ndrodnimi predpisy smiuvniho statu.
Smiuvni stat mazZe vSak rozhodnout o omezeni
nékterych poZadavki, uznadi fo za vhodng, s
piihtédnutim k bezpecnosti na lefistich, kferd jsou pod
Jeho soudni pravomoci. Ustanoveni 3B.1.2 a 3B.1.3
modelového predpisu jsou uvedena jako alfernafiva,
ktera miZe byt bud pfijata jako lakovd, nebc vhodné
upravend dle potfeby. JestliZze jsou specifikovana
omezeni poZadavki na osvédéeni, pak musi pfedpisy
smiuvniho statu obsahoval dodateCna ustanoveni
zajistujici bezpeénost a pofddek na leliStich, klera
nemusi byt osvédGena. NeosvédCovana lelisté nejsou
do modelovych pfedpisti v této pfiruéce zahmuia.

8. Predpis by mél vyZadovatl, aby Zadost o udéleni
Osvédéeni  letiSté  byla podédna  budoucim
provozovatelem letisté v podobé stanovené CAA. V
Doplriku 2 je uveden vzor Zadosfi pouZivany jednim
smiuvnim statem, vzor Osvédéeni letiSté, kiery
pouziva jiny smiuvni stat, je uveden v Doplriku 4.
Pokud je letistni pfirucka nedilnou soucasti Osvéddeni
letistd, pak by jejf pfiprava a pfediozeni v dobé podani
Zadosti o wudéleni fohoto Osvédéeni mely byt
specifikovany jako jeden z Wavnich poZadavkit.

9.  Pfed udélenim Osvéddeni leti§té musi byt CAA
presvédfen, Ze lefistni pfirucka pfesné popistje
zafizeni, sluzby a vybaveni na letiti vCetné viech
podrobnosti a informaci tak, fak jsou uvedeny v Dilu C
téchto pfedpist. CAA musi byt (aké presvédien, Ze
letisini zafizeni a vybaveni odpovidd standardim a
postupim specifikovanym v ust. 3A.3. CAA musi byt
celkové presvédCen o tom, Ze lelisté nabizi bezpecné
prostiedi pro provoz lefadel, kterym ma slouzit a Ze
provozovatel letiSté ma dostatené schopnosti a
zkuSenosti s fadnym provozem a tdrzbou letiste.

10. Pokud jsou specifikovany odchylky od standardil
a postupll, uvedenych vust. 3A.3, miie CAA po
provedeni lefecko-provozni studie za ucelem zajisténi
bezpednosti (jsou-li v souladu se standardy a postfupy)
rozhodnout o udéleni Osvédéeni pod podminkou, Ze
provozovatel lefisté spini uréité pfedpoklady a postupy.
Nékteré pokyny k tmto lefecko-provoznim studiim
jsou uvedeny v Dopliiku 3.

11. Platnost Qsvédleni lefi§té maze byt stanovena
bud na neurdito nebo miZe byt £asové omezena.
Jeden smiuvni stat miZe stanovit platnost OsvédCeni
na dobu 5-i let, jiny smiuvni stat na 3 roky, a dalsi
smiuvni  staly mohou udeélovat Qsvédfeni na
neomezenou dobu. Bude-li vhodné nastaven systém
kontrol a inspekci, tak nic nebrani udélovani
Osvédéeni lefisté na neomezenou dobu. Modelové
predpisy zahmuji obé moznosti.

12. Provozovatel leti§ié se muife Osvédéeni letisté
dobrovolné vzdat, V souvisliosti s fimto by mél
exislovat posfup pro ndleZité oznameni féfo
skutecnosti CAA za udelem zpracovarni Zddosfi a
zrudeni Osvéddeni. Na zékladé zruieni Osvéddeni by
mélo byt leti§té pro provoz uzavieno, dokud neni
dalSimu provozovateli udéleno nové OsvédGeni, nebo
miZe letidté zostat pro vefejnost otevieno jako
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neosvédcené letisté, pro které budou platit pfislusna
ustanoveni uvedena v pfedpisech smiuvniho statu.

13. Osvéddeni letifté miuZe byt pfevedeno z jednoho
provozovatele na druhého se souhlasem CAA, kiery
tenfo pievod provede. CAA pfiftom musi byt
presvédéen, Ze subjekl, na ktery ma byt Osvédéeni
prevedeno, bude schopen letisté fadné provozovat a
udrzovat.

14. Béhem procesu zahmujiciho udéleni nebo prevod
Osvéddéeni Ietiste miZe byt nezbytné vydani
prozatimniho Osvédéeni Zadateli nebo subjektu, na
ktery md byt Qsvédceni pfevedeno. CAA vSak musi
byt pfesvédéen, ze je ve vefejném zajmu Osvédieni
letisté vydat v rdmci zminéného procesu, a Ze vydanim
tohoto prozatimniho Osvéddeni nebude ohroZena
bezpednost letectvi.

15. Jakékoli opravy nebo zmény Osvéddeni lelisté
mohou byt vyZadovany v pfipadé zmén, tykajicich se
viastnictvi nebo struktury managementu, vyuZiti,
provozu nebo hranic lefi§té nebo jestliZe o fo
provozovatel lelisteé poZada.

Modelové pfedpisy

3B.1 Pozadavek na Osvédceni letisté

3B.1.1 Provozovatel letifté urleného k vefejnemu
vyuZivani musi byt, v souladu s narodnimi poZadavky,
drziteler Osvédeni letiste.

3B.1.2 Osvédéeni leti§té je vyZadovano v pfipadé,
kdy maximalni pocet sedade! pro cestujici v letadlech
pouzivanych k provozu piekraduje ........ sedadet.

Poznamka.- Alternativou muZe byt poZadavek na
Osvédceni letisté v pfipadé, kdy maximalini vzletova
hmotnost letadel pfekraduje 2730 kg nebo je-i letisté
uréeno pro provoz v noci.

3B.1.3 Provozovatel letisté, pro jehoz provoz neni
Osvédéeni letidté vyzadovano, mize pfesto o toto
Osvédéeni pozadat. Za Zadost mize byt Oétovan
poplatek.

3B.2 Zadost o udéleni Osvédéeni letisté

Zadatel 0 OsvédZeni letisté musi predloZit CAA Zadost
ke schvaleni ve formé pfedepsané timto CAA. Zadost
musi obsahovat leti$tni pifrucku daného letisté.

3.B.3 Udéleni Osvédcéeni letisté

3.B.3.1 Dle opatfeni v ust. 3B.3.2 a 3B.3.3 mize CAA
#adost schvalit a pfiijmout/schvalit letistni pfirudku
piedloZenou dle ust. 3B.2 a udélit Zadateli OsvédCeni
letistaé.

3B.3.2 Pfed udélenim Osvédéeni letift® musi byt

CAA piesvédéen o tom, Ze:

a) Zadatel a letidtni persondl jsou dostatetné
zphsobili a maji zkuSenosti s fadnym provozem
a Udrzbou letiste;

b} letigtni piirucka, zpracovana pro letiSté Zadatele a
piedloZenad spoleéné s Zadosti, obsahuje viechny
nalezité informace;

c) letitni zafizeni, sluzby a vybaveni jsou v souladu
se standardy a postupy stanovenymi danym
smiuvnim statem,

d) leti§tni provozni postupy jsou dostadujici pro
zajisténi bezpednosti letadel; a

€) Ze je na letisti je zaveden pfijatelny systém fizeni
bezpeénosti.

3B.3.3 CAA miZe Zadateli zamitnout udéleni
Osvédéeni letisté. V takovych pfipadech musi tento
CAA Zadateli pisemné oznamit diivody takového
rozhodnuti a to nejpozdéji do dndl od udinéni
tohoto rozhodnuti.

3B.4  Stanoveni podminek

v Osvédéeni letisté

uvadénych

Po Gspésném zpracovani zadosti a po kontrole letisté,
musi CAA, ktery udéluje OsvédCeni letisté, stanovit
podminky pro zplUsob pouZivani letidté a jiné
podrobnosti, jak je uvedeno v Dopliiku 4.

3B.5 Platnost Osvédcéeni letisté

Osvédéeni letidté zGstava v platnosti, dokud neni jeho
platnost pozastavena nebo pokud neni Osvédéeni
zruSeno nebo alternativné je Osv&dEeni platné po
dobu .......... let nebo dokud neni jeho platnost
pozastavena nebo neni Osvédéeni zruSeno, podle
toho, co nastane dfive.

3B.6 Vzdani se Osvédéeni letisté

3B.6.1 Driitel Osvédéeni leti§t® musi pisemné
oznamit CAA datum, kdy ma byt Osvédéeni zruSeno,
nejpozdéji ...... dni pfed timto datem, aby mohla byt
informace véas a fadné zvefejnéna.

3B.6.2 CAA zrudi Osvédeni letité k datu

uvedenému v oznameni.

3B8.7 Pfevod Qsvédiéeni letisté

3.B.7.1 CAA mize udglit souhlas s pfevodem a
zaroveinl provést tento pfevod Osvédéeni letifté na
nového drzitele, pokud:

a) pivodni drzitel Osvédieni letidté pisemné uvédomi
CAA nejméné ... dni pfed datem, kdy ma dojit k
ukondeni provozu pod timio provozovatelem
uvedenym v tomto oznameni;

b) plvodni drzitel OsvédEeni lefiSté pisemné oznami
CAA jméno subjektu, na ktery bude OsvédZeni
prevedeno;

c) subjekt, na ktery ma byt Osvédéeni pievedeno,
pisemné& pozada CAA ve |hiié dni pfed
ukon&enim provozu pod pGvodnim provozovatelem
o pfevod OsvédEeni letidté; a

d) poZadavky, stanovené vust. 3B.3.2, jsou novym
drZitelem OsvédZeni pinény.

3B.7.2 Pokud CAA s pfevodem Osvédéeni letiSte
nesouhlasi, musi subiektu, na ktery mélo byt
Osvédéeni pfevedeno, pisemn& oznamit dlvody
takového rozhodnuti a to nejpozdéji do ... dni od
uéinéni tohoto rozhodnuti.

3B.8 Prozatimni Osvédéeni letisté

3B.8.1 CAA miZe Zadateli, uvedenému v ust. 38.2

nebo subjektu, na ktery ma byt OsvédCeni letisté

pievedeno, uvedenému v ust. 3B.7.1, vydat prozatimni

QOsvédGeni letisté opraviujici ho provozovat letisté,

pokud pfesvéd&i CAA o tom, Ze:

a) Osvédéeni daného letidté bude wydano Zadateli
nebo pievedeno na nového drzitele, okamZité po
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vyfizent Zadosti o udéleni nebo pfevod Osvédéeni
letiste; a

b) udéleni prozatimniho Osvédéeni je ve vefejném
zajmu a neohrozuje bezpednost letectvi.

3B.8.2 Prozatimni Osvédgeni letisté, vydané na

zé&kladé ust. 3B.8.1, pozbyva platnosti:

a) kdatu vydéani nebo pievodu Osvédéeni leti5ts;
nebo

b} kdatu vyprieni pfatnosti,
v prozatimnim Osvéd&eni.

uvedenému

3B.8.3 Tato ustanoveni se vztahuji na prozatimni
Osvédéeni letisid ve stejném smysiu jako na norméini
Osvédceni letistd.

3B.9 Zména Osvédceni letiste

CAA miZe za pfedpokladu, Ze poZadavky v ust

3B.3.2, 3C.5 a 3C.6 byly spinény, zménit Osvédteni

letisté pokud:

a) dojde ke zméné vlastnictvi nebo managementu
letisté;

b) dojde ke zmé&né ve vyuZiti nebo provozu na letisti;

c) dojde ke zmé&né hranic letité; nebo

d) drZitel Osvédceni letisté poZada o zménu.
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DitC 3C.2  Ulozeni leti$tni pFirucky
Letistni pFirucka 3C.21 Provozovatel letidt® musi poskyinout CAA

UVODNI POZNAMKY

1. Ué&el a rozsah leti§tni pFirucky

Letidtni piirucka je zékladnim poZadavkem procesu
osvédéeni. Obsahuje viechny informace lykajici se
umisténi letisté, zatizeni, sluZeb, vybaveni, provoznich
postupd, organizace a fizeni véeiné systému fizeni
bezpedénosti, Informace uvedené v letiStni piirudce by
mély prokazoval, Ze leti§té vyhovuje standardim a
postupm vziahujicich se k osvédéovéani, a nema
ziejmé nedostatky, kiferé by nepfiznivé oviiviiovaly
bezpedénost provozu letadel. Lefisini pfirucka je
referenénim dokumentern a uvadi kontrolni seznam
standardi vztahujicich se k osvédéovani, které maji
byt pinény adrovné letistnich sluzeb. Informace,
uvadéné v letistni pfirucce, umoZiiufi CAA posoudit
vhodnost letisté k navrhovanému provozu lefadel a
rozhodnout o zpisobilosti Zadatele podmiriujici udéleni
Osvéddeni. Letistni pfiruCka je zaroveri zékladni
priruckou k provadéni kontrol na misté, pro udéleni
Osvédéeni leti§té a pro nasledné bezpednostni
kontroly. Letisini pfirucka pfedstavuje téZ referencni
dokument odsouhlaseny jak provozovatelem letisté,
tak CAA, s ohledem na standardy, podminky a troveri
sluZeb na letisti.

2. Struktura a obsah letistni pfiruky

V zdjmu dosaZeni jednoinosfi a usnadnit CAA
posouzeni a piijeti/schvaleni lefistni piirucky by jejf
strukfura a obsah mély byl stanoveny piedpisem.
FPriklady takovych fidaji uvadenych v letidini piirucee
fsou uvedeny v Doplfiku 1 - Clenéni pfedpisG pro
osvédcovani letist. Za pfesnost informaci uvedenych v
lelisini pfiruéce je wluéné odpovédny Zadatel o
Osvédceni lefisté.

3. LetiStni prirucka — Zijici dokument

Letistni pfirucka je ¢as od éasu zménovéna, aby stéle
poskytovala aktudini a piesné informace. Driitel
Osvéddeni letisté by mél byt profo odpovedny za jeji
zmény a za oznamovani veSkerych lakovych zmén
CAA. Obsah lelisini pfirucky by mél byt upraven s
ohledem na poZadavky jednotlivych smiuvnich stati
na utajované informace.

Modelové pfedpisy

3CA Tvorba letiStni ptirucky

3C.1.1 Provozovatel osvédéeného letidté musi mit

pro dané leti§t& pfirucku, oznatovanou jako letistni

piirucéka.

3C.1.2 Letidtni pfirucka musi:

a) byt napséna na psacim stroji nebo wytiSténa
a podepsana provozovatelem letidté;

b) byt ve formatu, ktery Ize snadno aktualizovat,

c) obsahovat kontrolni seznam stran a jejich zmén
véetné informace o O&innosti pfirucky, jelich zmén
a oprav; a;

d) byt koncipovana takovym zpGsobem, ktery usnadni
proces pfipravy, posuzovani a pfijeti/schvaleni.

kompletni a aktualni kopii letidtni prirucky.

3C.2.2 Provozovatel leti§té musi udrzovat nejméné
jednu kompletni a aktualni kopii letidtni pfiruky na
letigti a jednu kopii t&Z v misté svého sidla, pokud se
toto nachazi mimo letidté.

3C.2.3 Provozovatel letidté musi mit jednu kopii, dle
ust. 3C.2.2, dostupnou pro povéfeny persondl CAA,
provadeéiici kontrolu,

3C.3 Informace, které maji byt uvedeny v letiStni
pfirucéce
3C.3.1 Provozovatel osvédCovaného letifté musi do

letiftni pfirutky zahrnout nasiedujici Gdaje v takovém
rozsahu, aby byly pouZitelné v ramci letidté. Tyto
informace maji byt rozdéleny do nasledujicich casti:

Cast1 Vieobecné informace uvedené v &asti 1
Doplitku 1 - Clenéni pfedpisii pro osv&déovani letist
jako el a rozsah letidtni pfiruCky; zakonné
pozadavky na OsvédCeni [etidté a letitni pfirucku dle
narodnich predpist; podminky pro pouZivani letisté;
dostupné letecké informaéni sluZby a postupy pro
vydavani jejich informaci; systém pro zaznamenavani
pohybu letadel a povinnosti provozovatele letisté dle
specifikaci uvedenych v Dilu D téchto pfedpist.

Cast 2 Udaje tykajici se umisténi letisté, dle &asti 2
Doplfiku 1 - Clenéni pFedpist pro osvédtovani letist.

Gast3 Udaje tykajici se leti§td, které maji byt
hladeny Letecké informaéni sluzbé, dle &asti 3 Doplfiku
1 - Clen&ni pfedpisli pro osvédgovani letigt.

Cast4 Letistni provozni postupy a bezpeCnostni
opatient, die éasti 4 Dopliiku 1 - Clenéni pfedpist pro
osvédcovani letist. Zde mohou byt uvedeny odkazy na
letidtni provozni postupy, napf. na postupy tykajici se
provozu za nizké dohlednosti. Postupy ATM jsou
obvykle publikovany v pifiruéce letovych provoznich
stuZeb s kiizovym odkazem na letistni pfirucku.

Cast5 Udaje lefistni spravy a systému fizeni
bezpetnosti, dle tasti 5 Doplfiku 1 — Clenéni predpisi
pro osvédcovani letist.

3C.3.2 Pokud CAA udéli vyjimku dle ust. 3E.1.1
provozovateli letigté z plnéni nékterého z poZadavki
stanovenych vust. 3B.3.2, musi letiftni pfirucka
obsahovat identifikaéni &islo CAA udélené vyjimky a
také datum, ke kterému vstupuje tato vyjimka v
Udinnost, véetnd vedkerych podminek nebo postupt,
jejichz dodrZovanim je podminéno jeji udéleni.

3C.3.3 Neni-li n&jaky udaj v letistni pirudce uveden
ztoho ddvodu, Ze se bezprostfedné nevztahuje
k danému letisti, musi provozovatel letifié v teto
pfirutice uvést, z jakého dlvodu je tento udaj ve
vztahu k danému letidti irelevanini.

3C.4  Zména letidtni pfirucky

3C.4.1 Provozovatel osvédéeného leti$té musi za
utelem aktualizace informaci uvedenych v této
pfirucce upravit nebo zménit leti$tni pfirucku, kdykoli je
to nezbyine.
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3C4.2 Za (lelem aktualizace informaci v letistni
pfirutce miZe CAA vydat pisemny piikaz
provozovateli leti§té, vyZadujici, aby provozovatel
upravil nebo zménil informace v této pfirutce v
souladu s timto pfikazem.

3C.5 Oznameni zmény letiStni pfirucky

Provozovatel letisté musi o Gmyslu provést zménu
v letistni pFirutce informovat CAA v co nejkratii [hits.

3C.6  Prijetilschvaleni letiStni pfirucky CAA
CAA musi prijmout/schvalit letiStni pfiruéku véetné

viech jejich zmén za pfedpokladu, Ze v3echny
pozadavky uvedené v tomto Dilu byly spinény.
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DilD
Povinnosti provozovatele letisté

UVODNI POZNAMKA

Udéleni Osvédceni letisté zavazuje provozovalele
letisté k  zajisténi  bezpelnosti,  pravideinosti
a hospodamosti provozu na lefifti ddle ke
zpiistupnéni letisté povéfenému personélu CAA za
gbelem provadéni audittd bezpecénosti, konfrol a
zkouSek a stanovuje odpovédnost za hiadeni a
oznamovéani, die pfedpisq.

Modelové predpisy

3DA1 Dodrzovani standardii a postupd

Provozovatel letité musi dodrZovat standardy
a postupy specifkované wvust. 3A3 a vedkere
podminky stanovené v Osvédéeni na zékladé ust.
3B4a3E11.

3D.2  Zpadsobilost provozniho

a persondalu adrzby

personalu

3D.2.1 Provozovate! letidt€ musi zaméstnavat
piiméfeny potet kvalifikovaného a zkudeného
personalu, ktery je schopen vykonavat vsechny
zasadni &innosti spojené s provozem a Gdrzbou letiSté.

3D.2.2 Pokud CAA nebo jakykoliv jiny statni dfad
vyZaduje  osvédfovani  zplsobilosti  personalu
zminé&ného vust, 3D.2.1, musi provozovatel letidté
zaméstnavat pouze takovy personal, ktery toto
osvédceni viasini.

3D.2.3 Provozovatel etidt® musi zavést programy
pro zvySovani kvalifikace personalu zminéneho v ust.
3D.21.

3D.3 Provoz a udrzba letisté

3D.3.1 Pres jakékoliv pfikazy, které mohou byt CAA
vydany, provozovatel letisté musi provozovat a
provadét Odrzbu letisté v souladu s postupy
stanovenymi v letidini piirucce.

3D.3.2 CAA miZe za ulelem zajiSténi bezpeénosti
letadel pisemné piikazat provozovateli letidté pozmeénit
postupy stanovené v letistni pfiruéce.

3D.3.3 Provozovatel letisté by mél zajistit Fadnou
a dcéinnou Udrzbu letidtnich zafizeni.

3D.3.4 Drzitel OsvédZeni letisté musi koordinovat
spolupraci s poskytovatelem letovych provoznich
sluZeb tak, aby letové provozni sluzby, které zajistuji
bezpetnost letadel ve vzduiném prostoru okolo letisté,
byly k dispozici. Koordinovat musi také dal$i oblasti
vztahujici se k bezpeénosti, jako leteckd informacni
sluzba, letové provozni siuzby, povéfeny poskytovatel
meteorologickych sluZzeb a sloZky zajistujici ochranu
pfed protipravnimi Einy.

3D.4 Systém fizeni bezpeénosti provozovatele
letisté

3D.4.1 Provozovatel letisté musi na letisti zavést
systém Ffizeni bezpenosti, popisujici  strukturu
organizace a povinnosti, pravomoci a odpovédnosti
Einiteld v organizatni strukiufe tak, aby provoz byl

provadén prokazatelngd fizenym zplscbem a byl
v plipadé potfeby zkvalitiovan.

3D.4.2 Provozovatel letisté musi vyZzadovat po v3ech
uZivatelich letiété, véetn& provozovatell se stalym
sidlem, spole¢nosti zajiStujicich pozemni odbaveni
(handling) a dalSich organizaci, které provadéji svou
¢éinnost vztahujici se k odbaveni (handlingu) a lefu
letadla na [efi§ti samosiatné, aby provadély svoji
Cinnost v souladu s pozadavky stanovenymi
provozovatelem leti$té s ohledemn na bezpeé&nost na
leti§ti. Provozovatel leti§té musi dodrzovani téchto
pozadavkil monitorovat.

3D.4.3 Provozovatel letigté musi vyZadovat po viech
uzivatelich leti3t&, véetn& provozovatell se stalym
sidlem, spoleénosti zaji$fujicich pozemni odbaveni
(handling) a daldich organizaci, uvedenych v ust
3D.4.2, aby spoletné prosazovali cile bezpetnosti na
letisti a pfi jeho bezpe&ném vyuZivani tim, Ze budou
bezprostfedné informovat o jakychkoli leteckych
nehodach, incidentech, poruchach a nedostaicich,
které maji vliv na bezpe&nost.

3D.5  Vnitini bezpeénostni audity provadéné
provozovatelem letisté a bezpe&nostni
hlaseni

3D.5.1 Provozovatel letisté musi zajistit provedeni
auditu systému fizeni bezpecnosti, vietng kontroly
leti§tnich zafizeni a vybaveni. Audit musi zahmovat
téz vlasini funkce provozovatele letisté. Provozovatel
letisté musi zajistit provedeni také externiho auditu
aprogramu kontrol hodnoticich &innost  dalich
uzivatell leti§td, vietnd provozovatell se stalym
sidlem na letidti, spole€nosti zajidtujicich pozemni
odbaveni (handling) a dal§ich organizaci plsobicich
na letidti, jak je uvedeno v ust. 3D.4.2.

3D.5.2 Audity, uvedené v ust 3D.5.1, musi byt
provadény kazdych mésicl, nebo v kratsich
intervalech, dle dohody s CAA.

3D.5.3 Provozovate! leti$té musi zajistit, aby zpravy z
auditd, véetné zprav tykajicich se letiftnich zafizeni,
stuzeb a vybaveni, hyly vypracovavany vhodné
kvalifikovanymi odborniky na bezpetnost.

3D.54 Provozovatel letidté si musi ponechat kopii
zpravy (zprav), uvedené v ust. 3D.53 po dobu
stanovenou CAA. CAA miiZze vyZadovat kopii zpravy
(zprav) pro svoji kontrolu a archivaci.

3D.5.5 Zprava(-y), uvedena{-&) v ust. 3D.5.3, musi
byt vypracovana(-y) a podepsana(-y) oscbami, kieré
audity a kontroly provadély.

3D.8  Pristup na letisté

3D.6.1 Osoby, povéfené CAA, mohou kontrolovat a
provadét zkousky letiSinich =zafizeni, sluZzeb =&
vybaveni, kontrolu  dokumentace  azaznamil

provozovatele leti§té a ovéfovat jeho system fizeni
bezpetnosti pfed tim, neZ je provozovateli udéleno
nebo obnoveno Osvédéeni letisté a poté kdykoliv, kdy
je to vhodné pro zajisténi bezpecnosti na letisti.

3D.6.2 Provozovatel letisté musi, na Zadost osob
uvedenych v ust. 3D.6.1, umoznit pfistup do jakekoli
casti letisté nebo k jakémukoli letiStnimu zafizeni,
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viéetné vybaveni, zaznam{l, dokumentace a personalu
provozovatele, za Gcelem uvedenym v ust. 3D.6.1.

3D.6.3 Provozovatel letit® musi spolupracovat pfi
provadéni ¢innosti uvedenych v ust. 3D.6.1.

3D.7 Oznamovani a hlaseni

3D.7.1 Provozovatel letist¢ musi  dodrZovat
poZzadavek na oznamovani a hidSeni informaci CAA,
fizent letového provozu a pilotim v ¢asovém horizontu
specifikovaném v tomto pfedpisu.

3D.7.2 QOznameni o nedostalcich v publikacich
letecké informaéni sluZby. Provozovatel letiSté musi
zkontrolovat vdechny letecké informaéni piirucky
(AIP), dopliiky AIP, zmény AIP, NOTAMy, pfedletové
informacni bulletiny a letecké obézniky vydévané
leteckou informacni sluzbou bezprostfedné po jejich
obdrzeni a okamZité po této kontrole musi oznamit
letecké informadni sluzbd veskeré uvedené nepfesné
informace, které se tykaji letisté.

3D.7.3 Oznameni pfedem planovanych zmén
tykajicich se letiSinich zafizeni, vybaveni a trovné
siuzeb, Provozovatel letiSté musi pisemnou formou
oznamit letecké informaéni sluzbé a CAA nejméné
........ dni pfed uskutetnénim jakékoliv zmény tykajici
se letidtnich zafizeni nebo wvybaveni nebo Urovné
sluzeb na letisti, kterd byla pfedem planovana, a ktera
pravd&podobné ovlivni pfesnost informaci obsazenych
v publikacich letecké informaéni sluzby, uvedenych v
ust. 3D.7.2.

3D.7.4 Situace vyZadujfci okamzité oznameni. Dle
pozadavkll v ust. 3D.7.5 musi provozovatel letisté
bezprostiedn® oznamit letové informaéni sluZbé
a zajistit, aby toto oznameni ohdrzela téZ sluZba fizeni
letového provozu a dtvar letoveho provozu, popis
nasledujicich okolnosti, se kierou je provozovatel
obeznamen:
a) piekaZky a rizika
1) jakykoli objekt wvybihajic
plochy vztahujici se k letidti; a
2) existence jakychkoli nebezpednych nebo
rizikovych  okolnosti  ovliviiujicich  bezpefnost
letectvi na nebo v blizkosti letisté;

b) droven sluZeb:

snizeni Orovné skuZeb na letidti oproti Grovni
uvedené v jakékoli publikaci letecké informacni
sluzby uvedené v ust. 3D.7.2;

do pfekdZkove

¢} pohybova plocha:
uzavieni jakékoli éasti pohybové plochy letisté; a

d) jakékoliv daldi okolnosti, které by mohly ovlivnit
bezpetnost letectvi na letidti a proti kterym jsou
udinéna opatfeni.

3D.7.5 Okamiita oznameni pilotiim. Jestlize neni
mozné, aby provozovatel letiSté zajistii oznameni
ckolnostl uvedenych v ust. 3D.7.4 v souladu s témito
pfedpisy sluzbé fizeni letového provozu a utvaru
letového provozu, musi ioto oznamit pfimo t&m
pilotim, jejichz &innost mize byt témito okolnostmi
ovlivnéna.

3D.8 Mimofadné kontroly

Za Géelem zajisténi bezpecnosti letectvi mbZe
provozovatel [efi§td provadét kontroly letidté dle
potieby:

a) tak éasto, jak je to proveditelné, po jakékoli letecké
nehodé letadia nebo incidentu ve smyslu Prilohy
13 k Umluvé o mezinarodnim civilnim letectvi;

b) vizdy b&hem obdobi stavby nebo opravy letidtnich
zafizeni nebo vybaveni, které jsou rozhodujici pro
bezpeénost provozu letadel; a

¢} kdykoli nastane na leti$ti situace, ktera by mohla
ovlivnit bezpednost letectvi.

3D.9 Odstrafovani pfekazek z povrchu letisté
Provozovatel letisté musi odstranit z povrchu letigté
veskeré mobilni prostifedky nebo jiné pfekaZky, které
by mohly byt nebezpeiné.

3D.10  Vystrazna oznameni

Jestlize nizko letici nebo pojizdégjici letadlo na nebo
v blizkosti letisté mize ohrozit osoby neho provez
jinych prostfedkd, musi provozovatel letisté:

a) umistit vystraznd oznameni na vSechny vefejné
komunikace, které se nachazi v blizkosti pohybové
plochy; nebo

b) nespada-i takova vefejna komunikace pod
pravomoc provozovatele letidté, informovat organ
odpovédny za umisténi vystraznych oznameni na
pfisludnou komunikaci.
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Dil E 3E1.4 Pokud letist® nesplivje poZadavky dané

standardy nebo postupy specifikované v ust. 3A.3,
Vyjimky mGze CAA uréit, po provedeni letecko-provoznich

Modelové predpisy

3E.1.1 CAA mlZe pisemnou formou udélit vyjimku
provozovateli  letité¢  z dodrfovani  specifickych
opatfeni tohoto predpisu.

3E.1.2 Pfed tim, neZz CAA rozhodne o udéleni
vyjimky provozovateli letisté, musi vzit v GOvahu
viechny dopady na bezpectnost.

3E.1.3 Udéleni vyjimky je vazano podminkou, Ze
provozovatel letidté¢ spliuje ostaini podminky
a postupy stanovené CAA v Osvédeni letisté, které
jsou nezbytné v zajmu zajidténi bezpecnosti.

studii a je-i to umoZnéno standardy a postupy,
podminky a postupy, kieré jsou nezbyiné pro zajidténi
urcité trovné bezpeénosti, odpovidajici tém, kieré jsou
stanoveny relevantnimi standardy a postupy.

3E.1.5 OQdchylky od standard(l a postupl a podminek
a postuptl, uvedenych v ust. 3B.4, musi byt stanoveny
v Osvédéeni letisté.
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HLAVA 4 — POSTUPY PRO OSVEDCOVANI LETIST

4.1 Uvod

411 Postupy pro osvéd&ovani letist by mély zajistit
pinéni predpisd, spojenych s timto procesem, kieré
jsou uvefejnény smiuvnim statem. Postupy navrzené
v této Hlavé jsou v souladu s modelovymi pfedpisy
v Hlavé 3 a stejné jako modelové pfedpisy mohou byt
upraveny tak, aby vyhovovaly procesu osvédZovani
daného smluvnino statu. Postupy, navrZzené v této
Hiavé, mohou byt upraveny obdobné.

4.1.2  Zachovani narodnich pfedpisti a standardnich
postupll zajisti, ze Osvédéeni letidté budou vydavana,
zamitana, prevadéna nebo se jich provozovatelé
budou moci vzdat vramci daného smluvniho statu
stejnym zplsobem. UZiti b&Zného zékonneho
usporadani také usnadni G¢inné a konzistenini pinéni
a prosazovani pfedpis(.

41.3 Postupy v této Hlavé se vztahuji k fidicim
modelovym predpisim v Hiavé 3 a jsou zde uvedeny
typické pozadavky na personal CAA pro zavedeni
kazdého z téchto postup(.

414  Smiuvni staty, které nemaji potfebny personal
v rAmci svého CAA, kiery je za zavadéni zminénych
postupll odpovédny, mohou rozhodnout o vyuZiti
jingch osob pro vykon nékterych poZadovanych
technickyeh Gkon{l, jako napf. hodnoceni letiStnich
zafizeni a vybaveni. Takové osoby se musi povaZovat
za personal CAA opravnény Kk provadéni kontrol
zalizeni a vybaveni, zkouSek atd.

4.2 Proces osvédéeni

Proces osvéddeni letité se sklada z:

a) jednani ohledné zajmu Zadatele o
Osvédceni letisté;

b) posouzeni formaini Zadosti, véetné hodnoceni
letistni pfirucky;

¢) posouzeni leti$tnich zafizeni a vybaveni;

d) vydani nebo zamitnuti vydani Osvédceni letisté; a

e) vyhlaseni statutu osvédZeného letisté a ostatnich
podrobnosti v AlPu.

udéleni

4.3 Jednani ohledné zajmu Zadatele o udéleni
Osvédiéeni fetiSté

43.1 letistim, u kterych je poZadovano osvédéeni
v souladu s narodnimi pfedpisy, musi byt vydano pied
zahajenim provozu Osvédéeni leti$té. Pokud predpisy
pro osvédéovani letidt nebyly jesté vytvofeny, méio by
byt mezi CAA a soudasnym provozovatelem letisté
stanoveno vhodné pfechodné obdobi. Jednani
chledné zéjmu Zadatele o udéleni OsvédEeni by mélo
zahmovat posouzeni letového provozu CAA a/nebo
jinymi relevantnimi Ofady, aby bylo zaji$téno, Ze
provoz na leti§ti uvedeném v Zadosti nebude
ohrofovat bezpetnosti provozu letadel. Bude-li
vysledek tohoto posouzeni negativni, nebude tfeba v
jednani déle postupovat a Zadatel by mél byt v této

pocatedni fazi dale pfisludné informovan dle ust.
3B.3.3.

43.2 Pfi posuzovéani letového provozu by méla byt
brana v Gvahu vzdalenost letisté od jinych letidt a
pfistavacich ploch, vEetné vojenskych, dale piekazek,
terénnich objektt, zohlednény by mély byt veSkeré
zvlastni pozadavky na provozni omezeni, vegkera jiz
existujici omezent a fizeny vzdudny prostor. V Uvahu
by mély byt také brany vedkere existujici postupy
podle pfistrojl.

4.3.3 Soudasti procesu osvédéeni mizZe byt téz
legislativa nebo pfedpisy smiuvniho statu, tykajici se

takovych otdzek jako napi. ochrana Zivotniho
prosifedi, kieré mohou vyZadovat schvaleni
piislusnym  Gfadem, kompetentnim v  dang

problematice. Pribéh jednani ohtedné zajmu Zadatele
o uddleni Osvadéeni leti§té by mél zahrnovat
doporudeni pro tyto pfisludné Gfady smluvniho statu
vyfizujici nezbytnou dokumentaci, napf. Zadatelem
provedené studie o dopadu na Zivotni prostiedi.

4.3.4 Jsou li vysledky vySe uvedeného hodnoceni

pozitivni, CAA by mé! Zadatele pisemné vyzvat:

a) k podani formalni Zadosti o udéleni OsvédCeni
letisté, v souladu s poZadavky v ust. 3B.2. CAA by
mél poskytnout Zadateli formuldf Zadosti, kopii
pfedpisti  vztahujicich se k osvédCovani letidt,
véetn& pozadavkil na jejich ¢lenéni a viech daliich
relevantnich ob&Zniki nebo publikaci, vydanych
CAA, véetné narodnich standardd vztahujicich se k
letistim; a

b} aby si opatiil kopie dai$ich relevaninich publikaci
vydanych ICAO a 0fady smluvniho statu finymi ne
CAA.

Poznémka.- Po Zadateli maZe byt pozadovano pokryti

finanénich nakladit  spojenych s  formulaii &
publikacemi.
435 V dopisu Zadateli by mélo byt uvedeno jméno

kontakini osoby na CAA.
PoiZadavky na personal CAA

436 PoZadavky na persondl CAA pro provadéni
&innosti popsanych v ust. 4.3.1 aZ 4.3.5 mohou
zahmovat, ale ne pouze, letistni inspektory, odborniky
na dohled nad vzduSmym prostorem, inspekiory
zachranné a hasicské sluZby a odbomiky na vizualni
prostiedky.

o udéleni

4.4 Posouzeni formalni Zadost

Osvédceni letisté

441 Ust. 3B.3.2 specifikuje odpovédnosti CAA
pfed ud&lenim Qsvédceni letidtd, poZadavky na
osvédéeni leti§té a zohledfuje provozni bezpecnost
CAA musi byt piesvédien o tom, Ze provozovatel
leti§té ma nezbytné schopnosti a zkusenosti, aby pinil
pfisluSna regulatorni opatieni, fady a pfikazy.
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442 Vzajmu dosazeni jednotnosti mize CAA urgit 9)  bodi pro upevnéni letadel;

standardni podobu formuldfe Zadosti o udéleni 10) bodi pro uzemnéni;

Osvédteni letiSte. 11) zachranného a pozamiho vybaveni a

Poznamka.- Mo#ny vzor Zadosti (pouzivané v jednom
smiluvnim staté) je uveden v Doplfiku 2.

443 Posouzeni formaini Zadosti CAA by mélo
zahrnovat:

a) posouzeni letového provozu, pokud nebylo
provedeno jiz béhem jednéni ohledné zjmu
Zadatele o udéleni OsvédEeni letisté. Pokud doslo
k odchyleni od standardd nebo postupli, mé&lo by
zahrnovat také letecko-provozni studii podie ust.
3E.1.4;

b) posouzeni letitni pFirucky, pfedloZzené zadatelem,
stanovuijici, Ze:

1) pfirutka spliiuje pozadavky v Dilu C a
odpovida &lenéni t&chto pledpish (viz Doplnék 1).
Viechna ovéfovani, kiera mohou byt provedena
nebo zapoZata pfimo na CAA, by méla byt
vyfizena, a to vietné tdajl o letisti, které maji byt
publikovany leteckou informaéni sluZbou a
pfiméfenosti letidtnich provoznich postupl; a

2y systém  fizeni, véetné systému fizeni
bezpetnosti, naznaduje, Ze Zadate! bude schopen
letigté fadnd provozovat a udrZovat; a

¢} prohlidky pfimo na misté, jak je specifikovano v
ust. 4.4.4,

444 Prohlidka pfimo na misté by meéla byt
uskutetnéna za udelem posouzeni letidtnich zafizeni,
sluzeb a vybaveni, aby bylo ovéfeno a zajisténo, Ze
vyhovuji specifikovanym standardim a postupidm.
Méla by zahrnovat kontrolu:

a) Udaijl o letidti pfimo na mist&; a
b) letitnich zafizeni a vybaveni vietné:
1} rozmérd a stavu povrchu;
- drahy (drah);
- postrannich pasil drahy;
- drahového pasu (pasi);
- koncové bezpetnostni plochy;
- dojezdoveé drahy {drah) a pfedpoli;
- pojezdové drahy {drah),
- postrannich pas( pojezdové drahy;
- pasl pojezdové drahy; a
- odbavovacich ploch;,
2) pfitomnosti piekaZzek v pfekéZkove roviné na
letigti a v jeho okoli;
3} nasledujicich leteckych pozemnich navéstidel
véetnd zaznamil o jejich letové kontrole:
- osvétteni drahy a pojezdové drahy;
- pfiblizovaci navéstidla;
- PAPI/APAPI| nebo T-VASIS/AT-VASIS;
- osvétleni odbavovaci plochy svétiomety;
- osvétieni pfekazek;
- osvétleni aktivované pilotem, je-li pouZitelng;
a
- systémy pro vizualni navadéni letadel na
stojanku
4) zaloZniho energetického zdroje
B) ukazatele sméru vétru
6) osvatleni ukazatele(-0) sméru vétru
7}  letigtniho znaceni a znadek;
8) znaky na pohybovych piochach;

instalace;

12) vybaveni pro udrzbu leti$té, zejmeéna pro
udrzbu zafizeni v prostoru letigté véetné méfeni
povrchového tieni na draze;

13) prostiedk( pro &isténi drahy a vybaveni pro
odstrafiovani snéhu;
14) vybaveni pro
neschopnych pohybuy;
15) postupll a vybaveni pro ochranu pfed voiné
Zijicimi zvifaty a ptactvem;

16) radiovych pfijimacl pro obousmérné spojeni,
instalované v mabilnich prostfedcich pouZivanych
provozovatelem leti&t& na pohybove plose;

17) odstranéni takovych svétel, kieré mohou
ohrozit bezpecnost letadel; a

18) =zafizeni pro dopliiovani paliva.

odstranovani letadel

Pozadavky na personél CAA

445 Pofadavky na personal CAA, ktery provadi
posuzovani formaini Zadosti o udéleni Osvéddeni
letisté, mohou zahrnovat letidtni inspektory, odborniky
na dohled nad vzduSnym prostorem, inspektory
zachranné a hasitské sluzby a odborniky na vizualni
prostiedky.

4.5 Udéleni nebo zamitnuti Osvédéeni letisté

451  Ust 3B.3 modelovych piedpisd vyZaduje, aby
CAA oznamil své rozhodnuti o vydani nebo zamitnuti
vydani  OsvédCeni I[eti8té. Ustanoveni 3B.4
modelovych pfedpisit umozZiuje CAA v zajmu
bezpetnosti uvést do Osvédéeni podminky, za kterych
je toto Osvédéeni vydavano.

452 Na zakladd wvysledkl posouzeni formalni
Zadosti o udéleni Osvéddéeni, by mé&l CAA oznmit
zadateli, zda-li byla jeho Zadost poscuzena kladné
nebo nikoli. V piipadé negativniho posouzeni zadosti
by mél byt 2adatel seznamen s dalSimi kroky, kterée je
tfeba uéinit pfed osvédéenim. K i&@mto krokim patfi
napi. potfeba opravit letiStni pfirucku ve smyslu
doplnéni veskerych zmén tykajicich se letiStnich
zafizeni a vybaveni, kieré mohou byt vyZzadovany pro
vyhovéni standardim a postupiim specifikovanym v
predpisech.

453 Bylali zadost posouzena kladné, musi byt
Osvéddeni letifté véetné podminek dle ust. 3B.4 nebo
3E.14, po pfidéleni idenfifikaéniho d&isla zadateli
vydano.

Poznamka.- Mozny vzor Osvédéeni letisté, vydavany v
Jjednom smiuvnim staté, je uveden v Dopiriku 4.

454 Jestlize ani po oznameni dodategnych krokd,
které maji byt provedeny za d(celem odstran&ni
nedostatk(l, zminénych v ust. 4.5.2, neni provozovatel
letigté schopen wyhovét poZadavkim stanovenym v
pfedpisech, mizZe CAA odmitnout udélit Zadateli
OsvédEeni letisté. Zamitnuti miZe byt zaloZzeno na
jednom nebo vice z nasledujicich diivodd, ke kterym
by mély byt uvedeny podrobnosti:
a) kontrola letiStnich zafizeni a vybaveni odhalila, Ze
nevyhovuji  opatfenim  vztahujicim se na
bezpetnost provozu letadel,

XX.yy.z22ZZ




HLAVA 4

Doc 9774

b) posouzeni leti§tnich provoznich postupl odhalilo,
ze nevyhovuji opatfenim vztahujicim se na
bezpecnost provozu letadel;

¢) posouzeni letistni pfirutky odhalilo, Ze neobsahuje
udaje stanovené v ust. 3C.3.1 a neodpovida
pozadavkim na &lenéni pfedpisl; a

d) posouzeni vy$e uvedenych skutetnosti a daldich
faktorll {dale vyjmenovanych) odhalilo, Ze Zadatel
neni schopen leti&té Fadné& provozovat a udrzovat
dle poZadavkil v ust. 3B.3.2 a).

UmoZnuje-li zakladni legislativa opakovani procesu
osvédéeni, mél by byt Zadatel v oznameni o zamitnuti
Zadosti na tento fakt upozornén.

Pozadavky na personal CAA

455 Pozadavky na personal CAA pro provédéni

¢innosti popsanych v ust. 451 az 454 mohou

zahrnovat:

a) pfislusné &leny vedeni CAA, tj. vedouciho nebo
feditele predpisového Utvaru nebo pfimo DGCA; a

b) letistni inspektory.

Naklady

456 Smiuvni stat mGZze poZadovat, aby Zadatel
pokryl naklady spojené s osvéd&enim letisté.

4.6 Vyhlaeni statutu osvédéeného letisté a
udaji o ném v AIP

Po asp&sném dokongeni procesu osv&dfeni by mély
byt letecké informacni sluzbé poskytnuty pfisludné
informace za d8elem publikace.

4.7 Pfevod Osvédéeni letisté

471 Pfevod Osvédéeni letisté mlZe byt
vyzadovan, v souladu s platnymi nérodnimi pfedpisy,
jestlize viastnictvi a provoz letiSté jsou pfevadény z
jedncho provozovatele na druhého. Zavedeni
standardizovaného postupu zajisti, Ze Osvédeni
letité budou pfevadéna v ramci bé&Zné narodni
legistativy spravné a jednotnym zpiisobem.

472 Davody pro pfevod Osvédéeni mohou
zahrnovat prodej letisté nebo pfevedeni odpovédnosti
za provoz letisté ze statni spravy na statem zfizeny
leti#tni subjekt, jako napf. letistni Gfad, mistni nebo
méstskou sprévu nebo disledkem privatizace nebo
pfevodu letiété na obchodni spolegnost. Viastnictvi a
odpovédnost za provoz mohou také plechazet z
jednoho soukromého subjektu na druhy.

473 Ust. 3B.7.1 specifikuje mimo jiné poZadavek
na udéleni souhlasu CAA s pfevodem Osvédceni
letist¢ a pravomoc CAA k provedeni pfevodu
Osvéddeni letidtd. Souhlas s pfevodem vydava CAA
pouze za pfedpokladu, Ze dojde k pfesvéddeni, Ze
navrhovany subjekt, na kiery ma byt Osvédéeni
pfevedeno, bude schopen leti5té fadné provozovat a
udrzovat bez vyznamnych zmé&n kaZdodenniho
provozu letifteé. To znamena, Ze letidtni zafizeni,
slufby a wvybaveni by mély zlstat v podstaté
nezménény; klicovy provozni personali a personal
0drzby letisté by mél zlstat na svych pozicich, nebo by
mé& byt nahrazen personalem s ekvivalentni
kvalifikaci, zkuenostmi nebo dovednostmi; systém
fizeni bezpeCnosti by mél byt G&nny, postupy,

uvedené v letistni pfiruGce maji takiéz zlOstat v
podstatd nezménény.

474  Souhlas s navrhovanym pfevodem OsvédCeni
letisté nemusi byt udélen, pokud CAA neni piné
pFesvéd&en o tom, Ze navrhovany subjekt, na ktery ma
byt Osv&déeni prevedeno, bude schopen Fadné
provozovat a udrZovat letidté nebo, jestlize budou
timto subjektem uginény vyznadné zmény tykajici se
provozu letidté (napf. zkraceni dréhy, pojezdové dréhy
nebo zafizent na odbavovaci ploSe; zména podminek
v existujicim Osvédéeni nepfijatelna pro CAA;
nepfiméfené nebo nevyhovujici personélni cbsazeni
nebo vyznaéné zmény v letidini pfirucce).

475 Pokud se CAA rozhodne nedat souhlas k
pfevodu, mé&l by pisemn& uv&domit subjekt, na ktery
méa byt Osvédéeni pfevedeno, ve hit& stanovené v
ust. 3B.7.2, véeing uvedeni divodll nesouhlasu.

Pozadavky na personél CAA

476  PoZadavky na personal CAA pro provadéni
pievodl Osvéddéeni letigté mohou zahmovat:

a) pfislusné &leny vedeni CAA, napf. vedouciho nebo
feditele dtvaru odpovédného za jednani se
subjektem zahrnutym do procesu osvéd&ent; a

b) letistni inspektory.

4.8 Vzdani se Osvédéeni letisté

481 Ust. 3B6.1 a 3B6.2 se tykaji zrudeni
Osvédéent letit® na zakladé dobrovoiné podaného
pisemného oznameni CAA provozovatelem.

482 Nazakladé pfijeti ozndmeni by CAA mél:

a) ovéfit opravnéni provozovatele, jakc driitele
Osvédéeni, ktery poZaduje zruSeni tohoto
Osvédéeni:

b) ovéfit, Ze oznameni, zaslané provozovatelem
letisté, splfiuje pozadavky ust. 3B.6.1 a 3B.6.2; a

c) zkontrolovat, Ze informace, poskytnuté
provozovatelem leti§té, obsahuji nasledujici:

1) ma-li zlstat letisté otevieno, mél by byt vydan
piisludny NOTAM informujici 0 zmé&né statutu; a

2) ma-i byt letisté uzavieno pro veskery provoz,
mély by byt provozovatelem letisté podniknuta
pfiméfena bezpetnosini opaffeni, jako napf.
odstranéni vétrmych pytlll a znaceni, instalace
vhodného znageni a znadek, upozoriujicich na
uzavieni letité a jeho nepouZitelnost a jinych
obdobnych vizualnich prostfedki, die potieby.

4.8.3 Jestlize je Zadost o zruSeni Osvédleni letisté
shledana v pofadku, mé&l by kompetentni zaméstnanec
CAA vydat cznameni o zruSeni, s O&innosti od data
specifikovaného v oznameni podaném drZitelem

OsvédEeni.
484 Mali letisté byt nadéle pouZivano jako
neosvédiené letidté, mél by CAA zagjisiit, aby

hezpecnostni poZadavky byly na takovém letidti i
nadale pinény.

485 Leteckd informadni sluzba by méla byt
informovana, aby mohila ucinit pfisluéng opatieni
v disledku zmény statutu letidté na neosvédéené nebo
o uzaviené, v souladu s Piilohou 15 k Umiuvé o
mezinarodnim civilnim letectvi.
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. a) pfijem, registraci, posuzovani a zpracovavani
5.1 Organizace vyjadieni zajmu o udgleni Osvédéeni letidté
. i . obdrZena od Zadatell, ve spolupraci se sekci
51.1 Ve v8ech smiuvnich statech bude nezbyine letového provozu;

zfidit dtvar v ramci CAA, odpovédny za zajidténi pInéni
pozadavk(l stanovenych vust. 1.2 a 1.3 Pfilohy 14,
Svazek |. Organizaéni struktura a persondini obsazeni
takového uUtvaru, date uvadéného jako Qdbor letitnich
standardi a bezpeénosti (DASS), bude rozdilné podle
trovné letecké ginnosti ve smluvnim staté.

51.2  Primérni

zajistovat, Ze:

a) letisté pod soudni pravomoci smluvniho statu
poskytuje bezpetné provozni prostfedi v souladu s
Umluvou o mezindrodnim civilnim letectvi; a

b) jsou pinény zavazky smiuvniho statu vyplyvajici z
Clanku 38 Umluvy, tykajici se notifikace odchylek
néarodnich pfedpisti a postupll od mezinarodnich
standardd uvedenych v Pfiloze 14, Svazek |
Doporutuje se téz notifikovat organizaci ICAO
odchylky narodnich pfedpisll a postupl od
doporuenych postupd uvedenych v Pfiloze.

odpovédnost DASS by méla

51.3 Typicka organizaéni struktura DASS je
uvedena v Dopifiku 5. DASS mize mit dvé oddéleni,
jedno zabyvajici se letidinimi standardy a druhé
zabyvajici se bezpetnosti. Oddéleni, zabyvajici se
leti¥tnimi standardy, miize byt dale rozdéleno na dva
{iseky. Jeden by se zabyval navrhem leti$té a druhy
technickymi specifikacemi. Oddéleni, zabyvajici se
bezpetnosti na letidti, miZe byt rozdéleno na tif useky.
Jedno by se zabyvalo osvédCovanim letist, druhy
dodr#ovanim a prosazovanim pfedpis( a tfeti by mél
funkci technického archivu, odpovédného za
shromazdovani a uchovavani bezpe&nosinich ddajd
letist.

514 V zavislosti na utrovni letecke Cinnosti ve
smluvnim staté, poftu letisf a objemu innosti DASS
mohou byt funkce jednotlivych Gsekd kombinovany,
stejné jako mohou byt kombinovany funkce obou
cddéleni.

51.5 Ve smiuvnich statech se soudni pravomoci
nad velkym poétem letist mize byt tfeba =zfidit
oblastnich I[eti$tnich afadd s pfislusnym funkénim
povéfenim a opravnénim.

516 Ukoly, spojené s osvddEovanim letist a
naslednymi  kontrolami  bezpegnosti,  vyZaduji
informace od personalu CAA zabyvajiciho se kontrolou
letového provozu a technické stranky letist. DASS by
proto mél Gzce spolupracovat se sekci letového
provozu CAA. Cinnosti DASS, uvedené v ust. 5.2,
zahrnuji ty, kieré se tykaji osvéd€ovani letist a koniro
bezpednosti, provadéné sekei letového provozu.

5.2 Cinnosti a odpovédnosti DASS
521 OsvédEovani letist’

Tyto ttkoly a odpovédnosti zahrnuji:

by pfijem, registraci, posuzovani a zpracovavani
formalni Zadosti o udéleni Osvédéeni lefiSté ve
spolupraci se sekci letového provozu CAA, véetng
prvotni kontroly, kterd zahrnuje zhodnocent letistni
pfiruéky, ovéfovani na misté, kontrolu a zkoudeni
leti$tnich zafizeni a vybaveni, viein& letecko-
provoznich studii, pokud a kde to dovolyji
standardy a postupy dle ust. 4.4.3 a 4.4.4,

G) udéleni nebo zamitnuti udéleni Osvédéeni letidte;
d) stanovovani, registraci a GGtovani poplatkd za
sluZby od Zadateldl (je-li to umoZnéno predpisy);

e} piijlem, registraci, posuzovani a zpracovavani
Zadosti o prevod Osvédéeni letisté;

f) povoleni nebo zamitnuti pfevodu OsvédCeni letisté;

g) pfilem, registraci, posuzovani a zpracovani
Zadosti, tykajicich se vzdani se Osvédéeni letistg;

h) zruSeni nebo pozastaveni platnosti OsvédCeni
letisté:;

i) udéleni prozatimniho Osvédceni letité; a

i) posouzeni faktoril, vyZadujicich zménu OsvédZeni
letisté a vydavani poZzadovanych zmén.

Oznameni Letecké informaéni sluZbé a
dalsim organizacim

5.2.2

Tyto tikoly a cdpovédnosti zahrnuji:

a) oznamovani statutu osvédéeného letisté Letecke
informaéni sluzbé a poskytovani adajl o letisti,
uvedenych v &asti 3 Dopliiku 1 této pfirucky, za
aZelem jejich wyhldgeni Leteckou informaCni
sluzbou;

by posuzovani veskerych zmén letitnich pfirucek

aoznamovani  provedenych zmén  Letecké
informadni sluzbé v jejich publikacich;
c) koordinaci s lLeteckou informaéni sluzbou pfi

posuzovani veSkerych oznameni provozovatele
letité uréenych k vyhlaseni touto sluzbou, jako
napi. ozndmeni nepfesnych ldaji v publikacich
Letové informacni sluzby, zmény letiStnich
zafizeni, vybaveni a Urovné pfedem planovanych
sluzeb, pfekaZek a daldich rizikovych jev(,
uzavieni jakékoli ¢asti pohybové plochy, okamzité
snizeni Urovné sluZeb na letisti a veskeré daldi
situace, které mohou oviivnit bezpecnost na letisti
nebo v jeho okoli a zarudit opatieni, kterd maji byt
utinéna; a

d) koordinaci s dalgimi agenturami a poskytovateli
sluzeb, jako napf. letecka informaéni sluzba, letové
provozni sluzby, urfeny meteorologicky ufad a
sloZky zajistujici ochranu pied protipravnimi &iny.

5.2.3  Audity bezpeénosti

5.2.3.1 Tyto (koly a odpovédnosti zahrnuji:

a) pravidelné audity nebo specidlni audity pfimo na
misi& zaméfené na systém fizeni bezpelnosti
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letidté, woetnd provéfovani letisté a Gdaji
publikovanych v AlPu a kontroly letistnich zafizeni,
vybaveni a provoznich postup(; a

b) posouzeni kazdodennich auditd u provozovatele
letidté a zprav o mimoradnych bezpefnostnich
auditech a s nimi spojenych &innosti.

Poznémka.- Program lefi§tnich auditt by mél fungovat

na takovém principu, podle klerého ma program

vhitinich auditt: drzitele Osvédéeni lefisté nefvySSi
dulezitost a audity CAA jsou provadény za udelem
posouzeni a zhodnoceni tohoto programu a déle pak
za Gdelem nezévislé kontroly a ovéfeni ddaji o letist,
publikovanych v AlPu, steiné tak jako provoznich

postupti, bezpetnostnich opalieni, zafizeni a

vybaveni.

5.2.3.2 Pravidelné kontroly jsou proto vyZadovany za
G¢elem zajistit, aby drzitelé Osvédéeni tetidté plnili své
zavazky, vyplyvajici z Osvadéeni tak, jak je stanoveno
v Dile D modelovych piedpisti, a poZadavky stanovene
v pfijaté/fschvalené letidtni pfirucee.

52.33 Cetnost takovych kontrol miZe odpovidat
kategorii letistg, dle jejich rozdéleni ve smiuvnim stats.
Napf. jeden smiuvni stat vyzaduje, aby jeho velka,
stfedni a mala osvédéend Usifedni leti$té byla
kontrolovana jednou ro€né, a v pfipadé, ze se nejedna
o Ustiedni letisté, je Getnost kontrol sniZena na jednou
za osmnact mésict. Doporugend &etnost kontrol jeho
"omezend osvaddenych” letit' je jednou za 24 mésich
stim, Ze vpfipadé potieby miZe byt tato doba
prodicuZena na 36 mésich.

5.2.3.4 Ukoly a odpovédnosti, spojené s pravidelnymi

kontrolami, jsou popsany v ust. 554. Tyto Gkoly

mohou byt provadény v nasledujicich fazich:

a) Informace (briefing) pied kontrolou s vedenim
tetisté, véetné koordinace s persenalem véze fizeni
ietového provozu.

b) Administrativni kontrola systému fizeni bezpe&nosti
na letisti, véetné pland pro odstrafovani snéhu a
ledu (jsoudi k dispozici), aktudinich NOTAMI,
zaznam( wycviku lékarského, zachranného a
hasiéského personalu, bezpednostnich zéznami
dodavatel(i leteckého paliva, Osvéd&eni subjektl

zajidtujicich doplfiovani paliva a zaznaml
bezpetnostniho protipeZarniho vycviku,
dokumentace ke kaZdorodni revizi leti§iniho
pohotovosiniho planu vietné nacviku
pohotovostnich  cviteni  vplném rozsahu a
zéaznami provozovatele letisté o auditech

bezpe&nosti u provozovateldl se stalym sidlem na
letisti, zprostfedkovatelt pozemniho odbaveni
(handlingu) a daldich spolegnosti, &innych
v prostoru letite.

G} Kontrofa pohybové plochy zahrnujici kontrolu drah
a pojezdovych drah za Gdelem zjidténi stavu
vozovek, znadeni, osvétleni, znakil, postrannich
past, pasld a koncovych bezpetnostnich ploch;
kontrolu potencidlnich rizik pfi  probihajicich
stavebnich pracich jako napf. vykopl, pfikopd,
stavebniho materialu, nedostateéného znafeni
stavebni plochy, stavebniho vybaveni na pohybove
plode a nedostateéného znateni a osvétieni
dotasnych prahl drah; kontrolu  provozu
pozemnich prostfedk( na pohybové ploSe za
Utelem ové&fit, 2e pfistup na tuto plochu je
umozZnén pouze opravnénym maobitnim
prostfedkim a Ze jsou dodrZovany poZadované

postupy, Ze mobiini prostfedky jsou Fadné
oznadeny a Ze jejich [iditi znaji a pouzivaji pii
komunikaci spravné nazvoslovi; kontrolu toho, Ze
vefejnosti je zabranéno v neopravnéném vsiupu na
pohybovou plochu a Ze je zarover chranéna pred
proudy vyfukovych spalin  proudovych nebo
vrtulovych motor(; kontrolu ochrany pfed volné
Zijici zveéfi a kontrolu ndvnad na tuto zvéf, a
kontrolu ukazatell sméru pfistani a sméru vétru.

d) Zéachranna a pozdmi sluZba, zahrnujici kontrolu
zdznami o vycviky; namatkového zkouSeni
znalosti hasi&l; kontrolu umisténi vybaveni, jeho
funkénost a Ze spifiuje poZadavky na danou
kategorii; provadéni nacviku v&asné reakce a
kontrolu vystrazného systému; kontrolu a provéfeni
protipoZamich oblekil, ostatnich ochrannych odévil
a hasitského a zachranného naéini a doplikd v
inventari.

e} Zafizeni pro dopifiovani paliva, zahrujici
provéfeni zaznamd o kontrolach provedenych
kvalifikovanym a  opravnénym  personalem,
zejména vietné kontroly toho, Ze kontrolni seznam
pokryva viechny standardy wvztahujici se na
poZarni shuzbu leti§td, a kontrolu na misié
zahraujici  odebrani vzorku paliva za ulelem
zZji§téni dodrovani prislunych pozadavki.

f) Noéni kontroly, zahmujici hodnoceni a kontrolu
dedrzovani standardd, vztahujicich se na oznadeni
a osvétleni drahy, pojezdové drahy a odbavovaci
plochy; kontrole znadeni wvozovek, letiStnich
majakl, osvétieni ukazatele sméru vétru, osvétleni
piekazek a znafeni a osvétleni plochy, kde
probihaji stavebni prace.

g) Informace (briefing) po kontrole s vedenim letistg,
véetné stanoveni vhodnych napravnych opatfeni v
ptipadech, kdy bylo zjist&no nedodrZeni predpisil.

5.2.4 Dalsi éinnosti ohledné bezpecnosti

Tyto akoly a odpovédnosti mehou zahmovat:

a) zé&kladni hodnocent nacviku letidtnich
pohotovostnich cvideni v piném rozsahu za Ucelem
zjisténi problémil a nedostatki;

b) opatfeni ohiedné poradenstvi ve fazi navrhu nebo
stavby letidtnich projektl, zejména sloZitych, nebo

tam, kde wvyznaéna &innost miZe ovlivnit
dodrZovani predpis(;
¢) koneCna kontrola ukon&enych projektd,

zahrnujicich slozitou nebo vyznaénou &innost, aby
byly zjistény problémy nebo nedostatky, které musi
byt napraveny, a bylo dosaieno shody s
pozadavky predpisi;

d) organizaci a i¢ast na seminafich o bezpeénosti na
leti§ti a v dalich vycvikovych programech, které
podporuii kulturu bezpednosti.

5.2.5 Dodrzovani a prosazovani poZadavki

5251 Za dodrovani  poZadavki pfedpist
vztahujicich se k osv&diovani [etidté je odpovédny
provozovatel letisté. Bezpe€nost letecivi na letiftich
primamé zavisi na dobrovolném dodrzovani téchto
poZadavk(l provozovateli letidf. Podnécovani k
dodrzovani pfedpisti pomoci vzdélavani, vycviku a
poradenstvi ma tedy primami dileZitost a pouze v
pripadé, kdy toto Usili selhava, by melo byt dodrzovani

tachto poZadavk( formaln& vynucovano. Sankce
mohou byt  administrativniho  nebo  pravniho
charakieru, v =zavislosti na zévaZnosti porueni
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pfedpisii a jeho dopadu na bezpenost letectvi.
Predpoklada se, ze smluvni staty mohou mit sva
vlastni pravidla pro vymahani svych pfedpis(.

5.2.5.2 Administrativni opatfeni v podobé
upozoriijiciho nebo karavého dopisu mize byt
dostadujici v pfipadé, %e pravni opatfeni neni
povazovano za nezbytné. Vynuceni dodrZovani
predpist pemoci administrativntho opatfeni ma za cil
upozornit provozovatele tetidtdé na porudeni pfedpisd,
zdokumentovat napravné opatieni a vyZzadovat
budouci dodrzovani predpisl. Takové opatfeni je
dostadujici v pfipadech, kdy poruseni pfedpisli nema
za nasledek vznik vyznatnych nebezpednych
podminek, neni zpilscbeno neschopnosti nebo
nedostatkem poZadovanych zkuSenostt ze strany
provozovatele letisté, nebylo zplGsobeno védomé,
pfistup provozovatele k obnoveni souladu s piedpisy
je konstruktivni a pozitivni a v minulosti provozovatele
leti&té nent znam obdobny pfipad takového poruseni.

5.2.53 Formalni pravni opatfeni miZe byt pouZito
jako obrana pfed opakovanym poruovanim pfedpisQ.
Takové opatfeni miZe zahrnovat vydani pfikaz( a
soudnich nafizeni k zastaveni &innosti a uvaleni
sankci po kroku, zabrafujicimu dal$imu poruSovani.
Tyto sankce mohou zahrnovat odebrani, pozastaveni
platnosti nebe zménu Osvédéeni letisté. Vymahani
pomoci pravniho opatfeni podléhaji pfislusnym
z&konnym opatfenim legislativy pro civilniho letectvi
smiuvniho stétu.

5.2.5.4 PH urcovani vhodného typu a miry sankce,
kterd ma byt uvalena, by méla byt zohlednéna povaha
porudeni, zda-i §lo o vdomé nebo neumysiné
porudeni, moZné nebo skutecné riziko vG&i
pezpeénosti letectvi vzniklé porugenim pfedpisl; mira
odpovédnosti  provozovatele  letidtd;  zéznamy
predchozich porudeni predpisl; pfistup provozovatele
k napravé poruseni v&etné toho, zda-li provozovatel
své pochybeni dobrovoing pfiznal a uskuteCnil
napravu; dopad navrhovanych sankci na subjekt, ktery
predpisy porusil a jeho vyznam jako varovéni ostatnim
provozovatelim v podobnych situacich.

5.2.5.5 Pravni sankce spojené s Osvédéenim letiSté
mohou mit vyznaény dopad na letové sluzby a mohou
se také odrazit i v jinych oblastech. ProtoZe zakladnim
cilem pfedpist vztahujicich se k osvédEovani letidt je
vefejny zajem a bezpeénost letectvi, postih v podobé
sankci je vhodny pouze poté, kdy vSechny ostatni
prostfedky k napravé narueni bezpetnosti selhaly.

5.2.56 O pozastaveni platnosti Osvéddeni letisté se
miize uvaZovat, jestlize:

a) systém Fizeni bezpednosti provozovatele letisté byl
shledan nedostategnym;
b) je to v zajmu provozni bezpeénosti;

¢) viechny daldi prostfedky pro véasnou népravu
nebezpednych podminek nebo pro  zajidténi

bezpetnosti provozu letadel nepfinesly
pozadované vysledky;
d) technicka odbomost nebo zpiisobilost

provozovatete letité k vykonu povinnosti v soutadu
se zakladnimi bezpe&nostnimi poZadavky byla
shledana jako nedostateéna;

e) provozovatel odmitd nebo neni ochoten uginit
opatfeni k napravé nebo ke zlepSeni podminek,
ovliviiujicich bezpe€nost letectvi; nebo

f) provozovatel zAmé&mé  neprovadi  pfedem
odsouhlasené napravné opatfeni a pozastaveni
platnosti Osvéddeni letisté je posledni moZnosti,
jak zabranit nebezpeénému provozu na pohybove
plode letisté.

5257 O odebrani Osvédéeni letisté se mize
uvazovat, jestliZe provozovatel lefidté:

a) neni schopen nebo ochoten provést napravng
opatfeni nebo se opakované dopousti vaznych
poruseni predpisi;

b) prokazal nedostatek odpovédnosti, jako napi.
zamémeé a zievné v&domé nedodrzeni pfedpisi
nebo faldovani zaznam(, ¢imz ohrozil bezpeénost
letectvi; nebo

c) plesvédiivé prokazal, Ze daldi
provozu leti§té skodi vefejnému zajmu,

pokracovani

526  Letistni standardy

Tyto obecné ukoly a odpovédnosti mohou zahmovat

nasledujici:

a) posuzovani State letters ICAO tykajicich se letist,
pfiprava odpovédi a provadéni stim spojenych
&innost;

b) tvorba a nasledné posuzovani narodnich standarda
a postupl pro navrh letist, provoz a udrzbu a jejich
technickych specifikaci;

c) tvorba a vydavéni pfikazi, pravidel poradnich
ob&Znikd a navodd, vztahujicich se k letistnim
standard(im a postuptim;

d) posuzovani planl a navrhd novych letidt nebo
jejich daléiho vyvoje, nebo Uprav existujicich letist,
predloZenych CAA ke schvaleni, kleré zajisti, Ze
pozadavky standardl a doporugenych postupd
ICAD (ICAQ SARPs) a narodnich piedpist
smiuvniho statu jsou pinény; a

&) poskytovani informaci leti$tnim inspektorim dle
potieby, tykajici se leti§tnich standardl a postupd.

53 Technicka knihovna a dokumentace

5.3.1 Aby si mohl personal DASS udrZovat a
dopliiovat znalosti v obtasti navrhu letidt, specifikacl,
provozu & Udrfby, je nezbytné zfidit Fadné
organizovanou a spravovanou technickou knihovnu.
Tato knihovna by méla obsahovat vechny dokumenty
vydané ICAQ, vztahujici se k navrhu, provozu a
adrzbé letidtnich zafizeni a vybaveni, a v3echny
narodni standardy, pravidia, pfikazy, poradni cb&Zniky
a navody. Navic by méla obsahovat standardy a dalsi
relevantni dokumentaci vydanou jinymi smluvnimi
staty, kiera je bé&Zné pouzivana jako referengni
materidl a dale pak dlleZité ufebnice a Casopisy.
vztahujici se k letistim. Je dileZité, aby dokumenty v
knihovné byly v&as zmé&novany, aby nedoslo k jejich
zastarani.

532 DASS bude v budoucnu potfebovat
uchovavat sloZzku pro kazdé lefisté ve smiuvnim staté,
veetn&  letist osvédéenych. Slozka kaddého

osvédéeného letisté by méla obsahovat zaznamy
poGinaje fazi vyjadfeni zajmu o udéleni OsvédCeni az
do faze wvydani nebo zamitnuti vydani tohoto
Osvédéeni a | poté by méla slozka z(stat oteviena pro
dalsi dokumentaci a korespondenci k danému letisti.
Navic by mé&l byt veden rejstitk OsvédGeni viech letit,
jako referenéni soubor uvadgjici data vydani
dileitych dopisi, formulafl a Eisel Osvédceni.
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533 Za ucelem ziskani Udaji o leteckych
nehodach a incidentech na lefidti nebo v jeho blizkosti
pro potieby persondiu DASS by méla byt udrZovana
tizka spoluprace s Utvarem pro vySeffovani a prevenci
leteckych nehod smiuvniho statu.

5.4 Personalni obsazeni

Struktura a droven personalu DASS zavisi na objemu
&innosti. DASS by mél byt veden kvalifikovanou a
zkudenou osobou. Oddéleni zabyvajici se letistnimi
standardy by mélo byt sloZeno z kvalifikovanych
stavebnich inzenyrl a elekirotechnikh se zku3enostmi
v oblasti navrhu letidt, jejich stavby nebo GdrZby.
Oddéleni zabyvajici se bezpeénosti na letidti by mélo
byt slozeno z letidtnich inspektorl. Podrobné
poZadavky na kvalifikaci, povinnosti a odpovédnosti
letigtnich inspektorl jsou uvedeny v ust. 5.5,

5.5 Kvalifikace, povinnosti a odpovédnosti
letistnich inspektor(

5561 Leti$tni inspektofi mohou byt stavebnimi
inzenyry nebo elektroinZenyry s odpovidajicimi
zkuSenostmi s projektovanim letisté, provozem a
udrzbou a dikladnou znalosti Prilohy 14, Svazek |,
viech relevantnich pfiruéek publikovanych ICAO a
narodnich standardd a postupl smiuvniho statu.
Lefovy vycvik, zkuenosti s fizenim letisté a znalosti
modernich systém fizeni bezpeénosti jsou Zadouci.

552 CAA miZe také uvaZovat o najimani osob s
jinou kvalifikaci, zkuSenostmi a znalostmi, vhodnymi
pro vykon povinnosti letidtniho inspektora, dle
jakychkoliv pozadavkll CAA na kvalifikaci, zkuSenosti a
znalosti. Minulost takovych osob miZe zahrnovat
zapojenl v fizeni letidte, letovém provozu nebo fizeni
latového provozu. Zékladnim poZadavkem by mél byt
vyevik v pfislusnych soutastech technického zazemi
lefista, vztahujicich se k letiStnim kontrolam.

553 Letigtni inspektofi budou podavat zpravy o
své Ginnosti vedoucimu pracovniku Oddéleni letist
pfes vedouciho Oddéleni zabyvajici se bezpetnosti na
letisti & budou odpovédni za vykon &innosti popsanych
v ust. 521 ai 525 Inspektor by jedt& pied
povéfenim vykonem viech svych povinnosti mél projit
odpovidajicim proveznim vycvikem.

554 Typické povinnosti letistniho inspektora by
mély zahmovat, nikoliv viak pouze:

a) ov&fovani (idajll o letidti v letidtni pfirutce, vieiné:
1) polohy letisté;
2) iména a adresy provozovatele letistg;
3) pohybové plochy,
4) pouzitelnych vyhlaSenych délek drahy;
5) leteckého pozemniho osvétleni;
6) pozemnich sluZeb; a
7) oznameni zvladtnich podminek a postupl,
jsou-li néjake;
b) kontroly na misté a audity letidtnich provoznich
postuptl, véetna:

1) kompietniho systému fizeni bezpetnosti
letiste,;

2) letistniho pohotovostniho planu a
pravidelnych letigtnich pohotovostnich
cvicent;

3) =zéchranné a pozarni sluZby;

4) kontroly a dadriby
osvétleni;

5) vyhlaSovani zmén publikovanych informaci
tykajicich se letidié;

6) prevence proti neopravnénému vstupu na
letité, zejména na pohybovou plochu a
ochrany vefejnosti proti proudy vyfukovych
spalin proudovych nebo vriulovych motord;

7) denni kontroly ieti§té provozovatelem,

8) planovani a provadéni stavebnich a
adrzbovych praci na letisti, véetné kontroly
dodrzovani bezpeénostnich poZadavkl pfi
stavbé;

9) kontroly odbavovaci plochy a plochy pro
parkovani;

10) fizeni provozu mobilnich prostfedkd na nebo
v blizkosti pohybové plochy;

11) kontroly ochrany pfed volné Zijici zv&ii;

12) monitorovani pfekaZkovych rovin a
o0zZnamovani;

13} odstrafiovani letadel neschopnych pohybu,

14) rizikovych latek, véetné leteckého paliva;

15) ochrany radarovych a naviga&nich
prostredkil; a

16) provozil za nizké dohlednosti;

¢) Kkontrolu na misté a zkoudeni letidtnich zafizeni a
vybaveni, véetné

1) rozmérd a stavu povrchu drah, pojezdovych
drah, dojezdovych  drah, koncovych
bezpetnosinich ploch, drahovych past a
pasli pojezdovych drah, postrannich past a
odbavovacich ploch;

2) systémi leteckého pozemniho osvétleni
véetné zaznami o letové kontrole;
3) zaélozniho energetického zdroje;
4) ukazatelll sméru pfistani a ukazatell sméru
vétru, letiStniho znafeni a znadek;
5) navadécich znakll a vystraznych znakil na
pchybové plose;
6) vybaveni pro Gdrzbu leti§te;
7) planu na odstrafiovani letadel neschopnych
pohybu;
8) vybaveni pro ochranu pied voiné Zijici zveri;
9) piekazek v pfekazkovych rovinach;
10) méficich pfistrojli pro stanovovani drahové
dohlednosti;
11) nebezpetnych zdrojit svétla;
12} vybaveni pro zachrannou a pozarni sluzbu,
13) zafizeni pro doplfiovani paliva,
14) pfistroji pro méfeni povrchového tfeni na
draze;
d) hodnoceni provadéna za letu a letecko-provozni
studie na letistich:

leteckého pozemniho

ve spolupraci s Gtvarem letového provozu CAA a
dal3imi odborniky, dle potfeby, organizovani t&chto
vyhodnocovacich letll na letiStich a provadéni letecko-
provoznich studii, je-li to umoZnéno standardy a
postupy;

e) vieobecné povinnosti:

viechny dal8i &innosti, vztahujici se k osvédCovani
letist, véetné piijimani a zpracovavani vyjadfeni zajmu
a Zadosti o udéleni OsvédEeni letisté; zpracovavani
zadosti o zménu, pfevod nebo vzdéni se Osvédieni
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leti$té nebo Zadosti o udéleni prozatimniho
Osvédieni; hlageni letecké informalni sluzbg;
iniciovani NOTAMUO a stanovovani vhodnych krok(
v pfipadé nedodrZovani piedpisi.
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DOPLNEK 1 - GLENENI PREDPISU PRO OSVEDCOVANI LETIST - UDAJE V LETISTNi PRIRUCCE

Cast 1
Vseobecné

V&eobecné informace, vietné:

a) udelu a rozsahu letidtni pfirucky;

b} pravniho poZadavku na osvédéeni lefiSté a letistni
piirucku, dle narodnich pfedpish;

c) podminek, za kterych miiZze byt letité pouzivano -
prohlageni, Ze letidté, kdykoliv je pouZitelné pro
vzlety a pfistani letadel, musi byt stejnym
zplisobem a za stejnych podminek pouZitelné pro
viechny osoby;

d) dostupného systému leteckych informaci a postupd
pro jejich vyhlasovani;

e) systému zaznamenavani pohybil letadel; a

f) zavazk( provozovatele letiste.

Cast 2
Udaje o umisténi letité

Vieobecné informace, véetné:

a) planu leti§td, ktery znazoriuje hlavni letidini
zafizeni uréena pro provoz leti$té, zejména vcetné
umisténi viech ukazatelll sméru vétru;

b) planu leti$té, ktery znazorfiuje hranice letisié;

c) planu, kiery znazoriuje vzdalenost letisté od
nejblizéiho mésta, obce nebo zalidnéne oblasti
a umisténi veskerych letidtnich zafizeni a vybaveni
vné hranice letisté; a

d} udaje o viastnictvi lokality leti3t@. Nejsou-li hranice
letigt® definovany v dokumentaci o vlastnicivi,
pozemek, na kterém letisté lezi a ptan, znazoriujici
hranice a polohu letiSté.

Cast 3

Udaje o letisti, které musi byt hldaSeny Letecké
informaéni sluzbé

31 Vieobecné informace

a) nazev letisté;

b) umisténi letisté,

c) zemépisné soufadnice wvztaZného bodu letisté
vyjadiené k podatku svétového geodetického
systému - 1984 (WGS-84);

d) vydka letisté nad mofem a zvin&ni geoidu;

e) vyska kazdého prahu drahy nad mofem a zvinéni
geoidu, vy$ka konce drahy nad mofem a vsech
vyznaénych vyvySenin a prolaklin podél drahy
avyska nad mofem nejvyddihe bodu drahy
dotykové zony pro presné pfibliZzeni;

f) letistni referencéni teploia;

g) udaje o letidtnim majaky; a

h} jméno provozovatele letisté, adresa a telefonni
disia, na kterych je provozovatel letiSté kdykoliv
k zastiZeni.

3.2 Rozméry letisté a pfisluéné informace

Vieobecné informace, véetné:

a) draha— zemépisny smérnik, oznateni RWY, délka,
§itka, poloha posunutého prahu drahy, skion, druh
povrchu, typ RWY a pro drahu pro piesné
piibliZzeni existence bezprekaZkového prostoru;

b) délka, &itka a druh povrchu pasu drahy, koncovych
bezpetnosinich ploch a dojezdovych drah;

¢) délka, sifka a druh povrchu pojezdovych drah;

d} druh povrchu odbavovaci plochy a stani letadel;

e) délka predpoli a profil terénu;

f) vizualni prostiedky pro piibliZeni, tzn. typ osvétleni
pro piiblizeni a typ svételne sestupové soustavy
(PAPI/APAPI a T-VASIS/AT-VASIS), znaCeni
a osvétleni drah, pojezdovych drah a odbavovacich
ploch; dalgi vizualni navadéci a fidici prostfedky na
pojezdovych drahach (véetné vytkavacich mist na
draze, mezilehlych vyCkavacich mist a stop pfiek)
a na odbavovacich plochéach, umisténi a typ
vizudlniho navadéciho systému, dostupnost
zaloZniho zdroje energie pro osvétien;

g} umisténi a kmitotet VOR mista pro zkousku VOR;

h) poloha a oznageni standardnich pojezdovych tras;

i) zemépisné souradnice kazdeho prahu drahy;

j) zemépisné soufadnice pfislusnych bodd osy
pojezdové drahy;

k) zemépisné soufadnice kazdého stani letadel;

[) zemépisné soufadnice a vySka nejvy3siho bodu
vyznagnych pfekaZek nad mofem v prostorech
piibliZzeni a vzletu, v oblasti l&étani okruhem a v
blizkosti letist® (tato informace miZe byt nejlépe
zobrazena ve formé map podobnych tém, které
jsou pfipravovany kuvefejnéni v  leteckych
informaénich publikacich, dle specifikaci
v Pilohéach 4 a 15 k Umluvé);

m) typ povrchu vozovky a jeji Unosnost, pomoci
klasifika¢niho Gisla vozovky (ACN-PCNY);

n) jedno (nebo vice) stanovisté pro pfedletovou
zkousku vySkoméru, ziizené na odbavovaci plode
a jeho vyska nad mofem;

o) vyhlaSené délky: pouZitelna délka rozjezdu
(TORA), pouZiteina délka vzletu (TODA),
pouZitelna délka pferueného vzletu (ASDA),
pouZitelna délka pfistani (LDA);

p) plan pro odstrafiovani letadel neschopnych
pohybu: telefonni nebo telefaxova Eisla a adresy
elektronické posty leti§tniho koordinatora pro
odstrafiovani  letadel  neschopnych  pohybu
z pohybové plochy nebo jeji blizkosti, informace
tykajici se schopnosti odstrafiovani letadel
neschopnych pohybu, vyjadfené ve smyslu
nejvétdiho typu, pro jehoZz odtazeni je letisté
vybaveno,; a

a) zachrannd a poZami sluzba: drovefi poskyinuté
ochrany, vyjadiend ve smyslu kategorie
zachrannych a pozamich sluzeb, ktera by méla byt
v souladu s nejdelSim letadlem, kieré letisté

Dopl.
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pouZiva a s typem a pottem haslicich prostfedkd,
normainé dostupnych na letiti.
Poznamka.- Presnost informacf v éasti 3 je rozhodujici
pro bezpeénost letadel. Informace vyZadujici technicky
piehled nebo hodnoceni by mély byt ziskavény nebo
ovéiovany kvalifikovanym technickym personalem.

Cast4

Udaje o letistnich provoznich
a bezpeénostnich opatfenich

postupech

4.1 Hiageni informaci o letisti

Podrobnosti postupl pro hlaseni jakychkoli zmén
adajli o letisti uvadénych v AlPu a postupy pro Zadost
o vydani NOTAMUG, vietné:

a) opatfeni pro hilaseni jakychkoli zmén CAA
a zaznamenavani hldSeni zmén bé&hem i mimo
hodiny tetitniho provozu,

b) jména a funkce osob, odpovédnych za oznamovani
zmén a jejich telefonni Cisla, na kterych jsou
dostupné b&hem i mimo hodiny letidtniho provozu;
a

¢) adresa a telefonnl Cisla mista, poskytnuté CAA,
kde nastaly zmé&ny, které maji byt hlaseny CAA.

4.2 Pfistup na pohybovou plochu letisté

informace o postupech, kieré byly vyvinuty a maji byt
provadény v koordinaci se subjektem, odpovédnym za
ochranu civiiniho letectvi pfed protiprévwnimi €iny na
letisti a pfed neopravnénym vstupem osob, mobilnich
prostfedkl, vybaveni, zvifat nebo jinych vécl na
pohybovou plochu, vEetné:

a) funkce provozovatele letisté, provozovatele letadla,
provozovatelll se stalym sidlem na letisti, subjekiu,
kiery ma na starosti bezpecnost lefi§té ve smyslu
ochrany pfed protipravnimi ciny, CAA a dalSich
vladnich odborh dle potfeby; a

b) jmen a funkci personalu odpovédného za
kontrolovani piistupu na letidté a telefonnich &isel
telefonnich &isel, na kterych je dostupny b&hem i
mimo pracovni dobu.

4.3 Leti$tni pohotovostni plan

Podrobnosti letiStniho pohotovostniho planu, véetné:

a) pland pro ginnost v nouzovych situacich na letisti
nebo v jeho blizkosti, véetné poruch letadel za letu;
pozarli budov; saboté2i, vEeiné& hrozby bombového
Gtoku (v letadle nebo na letidt); nezakonného
zmocnéni se letadla; a incidentd na letisti, kiere
maji charakter nouzové situace;,

b) podrobnosti tykajicich se zkouSeni zafizeni a
vybaveni uréené pro pouziti v nouzovych situacich,
véeiné Cetnosti opakovani takovych zkousek;

c) podrobnosti tykajicich se zku3ebniho nacviku
pohotovostniho planu, vEetn& Cetnosti opakovani
takovych nacviky;

d) seznam organizaci, agentur a oscb Ufadu, na letidti
i mimo né&, provozujici svou ginnost pfimo na misté,
jejich telefonnt a faxova Cisla, adresy elektronické

podty, jejich adresy SITA a jejich radiové
frekvence;
e) zfizeni letistniho pohotovostniho vyboru

zajistujiciho vycvik a daldi pfipravy usnadfujici
fegeni piipadné nouzové situace; a

fy jmenovant osoby, kterd bude na misté velet
zasahim v nouzovych situacich.

4.4 Zachranna a pozarni sluzba

Podrobnosti tykajici se zafizent, vybaveni, personalu
a postupll pro plnéni pozadavk( zachranné a poZami
sluZby, vtetné jmen a funkci osob, odpovédnych za
tyto sluzby na letisti.

Poznamka.- Tyto udaje by mély byt téZ ve vhodném
rozsahu uvedeny v fetistnim pohotovositnim planu.

4.5 Kontrola  leti§tni  pohybové  plochy
a piekazkové  roviny  provozovatelem
letisté

Podrobnosti postup(l kontroly letiStni pohybové plochy

a prekazkovych rovin, véetné:

a) opatfeni pro provadéni kontrol, vietné méfeni tfent
a hloubky vody na drahach a pojezdovych drahach
b&hem i mimo hodiny letiStniho provozu;

b) opatieni a prostiedky pro komunikaci s Fizenim
letového provozu b&hem kontroly;

c) opatfeni, tykajici se vedeni inspekéniho deniku
a jeho umisténi;

d) podrobnosti ohledng intervall mezi kontrolami
a jejich gas(;

e) seznam kontrol;

f) opatfeni tykajici se hlageni wvysledkd kontrol
a naslednych napravnych opatfeni zajistujicich
odstranéni nebezpedénych podminek; a

g) jména a funkce osob, odpovédnych za provadéni
kontrol a jejich telefonni &isla, na kterych jsou
k zastiZeni béhem i mimo pracovni debu.

4.6 Vizualni prostfedky a letiStni elektrické
systémy

Podrobnosti postupl pro kontrolu a Gdrzbu leteckych

navéstide! (véetné osvétleni pfekaZek), znakil, znatek

a letistnich elektrickych systéma, véetné:

a) opatfeni pro provadéni kontrol b&hem i mimo
hodiny lefi§tnihc provozu, a seznamu téchto
kontrol;

b) opatfeni pro zdznam vysledkil kontrol a naslednych
napravnych opatfeni zajidfujicich odstranéni
nedostatki;

c) opatfeni pro provadéni pravidelné udrzby a Gdrzby
v neuzovych situacich;

d) opatfeni tykajici se sekundamich dodavek
elektrické energie, jsou-li néjaké, a podrobnosti
jakékoli jiného postupu pro pfipad €astecného
nebo celkového selhani systému; a

e) jména a funkce osob odpovédnych za kontrolu
a tdrzbu osvétleni a telefonni &isla, na kterych
mohou byt tyto osoby zastizeny b&hem i po
pracovni dobé.

A7 Udrzba pohybové plochy

Podrobnosti tykajici se zafizeni a postupl Odrzby

pohybové plochy, véetné:

a) opatfeni tykajici se ddrzby ploch se zpevnénym
povrchem;

b) opatieni tykajici se Gdrzby drah s nezpevnénym
povrchem a pojezdovych drah;

c) opatfeni tykajici se udrzby postrannich pasi drahy
a pojezdoveé drahy, a

XX.yy.zZzzZ
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d) opatfeni tykajici se Odrzby letiSini kanalizace.

4.8 Prace na letisti - bezpeénost

Podrobnosti  postupll planovani a bezpeéného

provadéni stavebnich a Gdrzbovych praci (véetng

praci, které mohou byt provedeny v kratkém terminu)
na nebo v blizkosti pohybové plochy, kieré mohou
zasahnout do pfekazkové roviny, véetné:

a) opatfeni tykajicl se komunikace s fizenim letového
provozu v pritbé&hu takovych praci;

b) jména, telefonni &isla a funkce oscb a organizaci,
odpovédnych za planovani a provadéni praci
aopatieni pro spojent s témito osobami
a organizacemi v kteroukoli dobu;

c) jména provozovatelli se stalym sidlem na letisti,
zprostfedkovatelli pozemniho odbaveni (handling)
a provozovatell letadel, ktefi maji byt o
probihajicich pracich informovani a jejich telefonni
Gisla, na kterych mohou byt zastizeni bé&hem
i mimo pracovni dobu;

d) rozdéleni pland praci, je li poZadovan.

4.9 Rizeni na odbavovaci ploge

Podrobnosti  tjkajici se postupld Fizeni
odbavovaci ploge, véetné:

a) opaffeni mezi fizenim letového provozu a
stanovistém fizeni na odbavovaci ploge;

opatfeni tykajici se pfidélovani mist pro parkovani
letadel,

opatfeni tykajici se spousténi motorll pii startu a
zabezpeteni odstranéni vozidla pro vytlatovéani
letadel;

sluzby fizeni odbavovaci plochy; a
sluzby navedeni (vozidly).

na

b}

c)

d)
€)
4.10 Rizeni bezpe&nosti na odbavovaci ploSe

Postupy pro =zajisténi bezpetnosti na odbavovaci
plode, véetné:

a) ochrany pied proudéni spalin za motory letadel;

b) prosazovani bezpelnostnich opatfeni béhem
dopliiovani paliva letadel;

¢) uklidovych praci na odbavovaci plode;

d) &isténi odbavovaci plochy,

) opatfeni tykajicich se hiageni incidentli a leteckych

nehod na odbavovaci plode; a

f) opatfeni, tykajicich se kontroly dodrZovani pravidel
bezpetnosti u vSech osob, pracujicich na
odbavovaci ploSe.

4.11 Kontrola mobilnich prostfedki v prostoru

letisté

Podrobnosti postupll kontroly pozemnich mobilnich
prostfedkd, pohybujicich se na nebo v blizkosti
pohybové plochy, véetné:

a) podrobnosti, tykajicich se pfisludnych pravidel
provozu (véetné rychlostnich omezeni a prostfedk(
pro prosazovani téchto pravidel); a

by zplisobu vydavani prikkazii opraviujicich k fizeni
mobiinich prostiedk(l na pohyboveé plose.

412 Kontrola ochrany pied volné Zijici zveri

Podrobnosti postupli pro ochranu provozu letadel,

pied volné Zijicimi ptaky nebo savci v letovem prostoru

leti&té nebo na pohybové plose, vietné:

a) opatfeni pro hodnoceni rizika, pfedstavovaného
volné Zijict zvaii;

b) opatfeni pro zavadéni program( dohledu nad volné

zZijici divokou zvéfi; a

jména a funkce osob, odpovédnych za ochranu

pfed volné Zijici zv&fi a jejich telefonni &isla b&hem

i mimo pracovni dobu.

c)

413 Kontrola pfekazek

Podrobnosti, stanovujict postupy pro.

a) monitorovani pfekazkovych rovin a pfekazikovou
mapu - yp A pro pfekazky na vzletove ploSe;
konirolu pfekazek v ramci pravomoci
provozovatele;

monitoravani  vySky  staveb
zasahujicich do prekazkovych rovin;
kontrolu nové vystavby v okoli letisté;

oznamovani CAA povahy a polohy prekazek
a jakeéhokoliv daldiho pfidani nebo odstranéni
pfekazek, pro udinéni nezbytnych krokd, véetng
zmén v publikacich Letecke informaéni sluZby.

b)

c) nebo  budov,
d)

€)

4.14 QOdstranovani letadel

pohybu

neschopnych

Podrobnosti  postupl  pro  odstrafiovani  letadel
neschopnych pohybu na pohybové ploSe nebo
pfitehlych plochach, véetné:

a) funkci provozovatele letisté a drZitele OsvédCeni
o zépisu letadia do leteckého rejstiiku,

opatfeni tykajici se informovani drZitele Osvédgeni
o zapisu letadla do leteckého rejstiiku;

opatfeni tykajici se vztahu se stanovidtém fizeni
iefového provozy;

opatieni zajigtujici ziskani vybaveni a persondlu
pro odstranéni letadia neschopného pohybu; a
jména, funkce a telefonni &isla osob, odpovédnych
za provedeni odstranéni letadla neschopného
pohybu.

b)

c}

d)

e)

415 Manipulace s nebezpeénymi latkami

Podrobnosti  postup pro  bezpeénou manipulaci

a skladovani nebezpetnych latek na letisti, véetné:

a) opatfeni tykajicich se zvlastnich ploch na letisti,
uréenych pro skladovani hoflavych kapalin (véetné
leteckého paliva) a jakychkoli jinych nebezpednych
latek: a

b) postupu pro dodavku, skladovéani, vydej a
manipulaci s nebezpecnymi fatkami.
Poznamka.- Nebezpedné Itky zahmuji hoflavé

kapaliny a pevné latky, leptavé kapaliny, stlatené
plyny a zmagnetizovany nebo radioaktivni material.
Opatieni tykajici se nahodného Gniku nebezpelnych
latek by méla byt uvedena v letistnim pohotovostnim
planu.

416 Provoz za nizké dohlednosti

Podrobnosti postupli, kieré maji byt zavedeny pro
provoz pfi nizké dohlednosti, véetné méfeni a hlaseni

Dopl.
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drahové dohlednosti, je-li ioto pozadovano, a jména
atelefonni Cisla osob, odpov&dnych za méfeni
drahové dohlednosti, na kterych mohou byt zastizeny
béhem i mimo pracovni dobu.

417  Ochrana mist pro

prostredky

radar a navigaéni

Podrobnosti postupd, tykajicich se ochrany mist pro

radar a radionavigatni prostfedky, umist&éné na letisti,

které zajisti jejich nesniZeny vykon, vietné:

a) opatieni pro fizeni &innosti v okoli radarovych
a navigacnich instalaci;

b) opatfeni pro pozemni
instalaci; a

c) opatieni pro obnovu a instalaci vystraZznych znakd,
upozorniujicich na nebezpedné mikrovinné zafent.

Poznamka 1.- Postupy, pisemné zpracované pro

kazdou kategorii, by mély obsahovat jasné a pfesné

informace k nasledujicirn bodim:

- kdy, nebo za jakych okolnosti ma byt provozni

postup aplikovan;

- jakym zpdsobem ma byt provozni postup aplikovan,

- dinnost, které maji byt ucineny;

- osoby, které maji Ginnosti provést, a

- vybaveni, nezbyiné pro provedeni téchio &innositi a

pfistup k tomuto vybaveni.

Poznamka 2.- Neni-li jakykoli z vySe uvedenych

postupti  odpovidajici nebo vhodny, mélo by byt

uvedeno, z jakého divodu.

udrzbu v okoli téchto

Cast5
Sprava letisté a systém fizeni bezpecnosti
Sprava letisté

Podrobnosti tykajici se spravy leti$té, véetné:

a) organizaéni schéma spravy letifté, znazorfwjic
jména a funkce klitového personalu, véetné jejich
odpovédnosti;

b) jména, funkce a telefonni Gisla osoby, kierd ma
celkovou odpovédnost za bezpednost na ietisti; a

c) letitnich vyborh.

Systém fizeni bezpeénosti

Podrobnosti systému Fizeni bezpecnosti, zavedeného

za ucelemn zajisténi dodrZzovani vSech bezpefnosinich

pozadavk( a stalych zlepSovani bezpecnosti,

zakladnimi body jsou:

a) bezpecnosini politika, uplathovana v co nejvétsi
mife na proces fizeni bezpe€nosti a jeho vztah
k provozu a procesu UdrZby,;

b) struktura nebo uspofadéni SMS vietné personalu
a povéieni osoby nebo skupiny osob odpovédnosti
za bezpeénosini otazky;

c) strategie a planovani SMS, jako napf. stanoveni
bezpednostnich cill, uréeni priorit pfi zavadéni
potate€nich bezpetnostnich opatfeni a stanoveni
ramce pro udrZovani rizik na co nejniz§i prakticky
mozné drovni, s neustalym ohledem na standardy
a doporuéené postupy Pfilochy 14, Svazek 1

kUmiuvé o mezinarodnim civilnim  letectvi
anarodni pfedpisy, standardy, pravidla nebo
pfikazy;

d) zavedeni SMS, véetné zafizeni, metod a postupl,
zajistujicich efektivni sdileni informaci tykajicich se
bezpelnostnich otazek a prosazovani
bezpetnostnich pozadavki;

e} systém pro zavadéni a &innosti v rozhodyjicich
bezpectnostnich oblastech, které wyZaduji vyS3i
Uroveft integrity Fizeni bezpefnosti (program
bezpednostnich opatfeni);

f) opatfeni propagujici bezpetnost a upozorfiujici na
nebezpedi leteckych nehod a systém fizeni rizika
zahrnujici analyzu a chovani v pfipadé letecké

nehody, incidentu, stiznosti, nedostatk(, chyb,
nesrovnalosti a  poruch, a  prib&Zného
menitorovani bezpeénosti;

g) vnitini bezpenostni audit a revizni systém,

specifikujici systémy a programy pro fizeni jakosti
v oblasti bezpecnosti;

h} systém dokumentace viech letitnich zafizeni,
podilejicich se na zajifovani bezpeCnosti, dale
{etiStnich provoznich zdznami a zaznamd o
udrzbé, véetné informaci o navrhu a stavbé
vozovek pro letadla a osvéfleni leti§td. Tento
systém by mél umoZiiovat snadné vyhledavani
zaznamq, véetné schémat;

i} wvycvik a zplisobilost personalu, véetné posuzovani
a vyhodnocovani pfimé&ienosti vycviku
poskytovaného personalu ve vykonu povinnosti
spjatych s bezpeCnosti a véetné certifikacniho
systému ové&fujici zplsobilost tohoto personalu; a

i} zahmuti a prosazovani bezpecnostnich klauzuli ve
smlouvach na stavebni prace na letisti.

XX.YY.2222Z
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DOPLNEK 2 — VZOR ZADOSTI O UDELENI OSVEDCENI LETISTE*

Zadost o Osvédéeni letigté

1. Udaje o zadateli

LT T T 3o O DO OO U YU PP
FLYs =L U U OO YUO VPR PP

.................................................................................................. PscC
T 1o DO UGS
TRIEION e Fa), e

2. Udaje o letistni plose

[P it L= L] (=SSOSO PO OO OO PR
P OPIS MEMIOVIIOSE. oo e et e e e es e e n e s
nebo

Zemeépisné soufadnice vztaZzného bodu [eliSI&: .

nebo

3. Je zadatel vlastnikem letitni plochy?

Ano O Ne O
Pokud ne, uvedte:
a})  Udaje o pravnickych vztazich k letidtni plode; a

b)  jméno a adresu viastnika plochy a dolozte pisemné potvrzeni o ziskani povoleni k pouZivani plochy jako
letidté Zadatelem.

4. Uvedte nejvétsi typ letadla, kterému ma leti§té die predpokladi slouzit

5. Bude letité pouZivano pro provoz pravidelné vefejné dopravy?

Ano 0O Ne [

* Uvedeno se souhlasem Civil Aviation Safety Authority of Australia
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6. Udaje uvadéné na Osvédéeni leti§té

Nazev letisté:

Provozovatel letisté:

(V zastoupeni provozovatele leti&té uvedeného vy3e)* zadam o udéleni OsvédEeni letiste.

* nehodi-li se, Skrinéte

V zastoupeni Zadatele mizZe v této véci jednat:

Informace:

1. Vyzaduji se dva vytisky leti$tni pfirucky, vytvofené v souladu s pfedpisy a odpovidajici pfedpokladanemu
provozu letade! na letisti.

2. Zadost by méla byt predloZena nejblizsi kancelafi CASA.
3. Za zpracovani zadosti bude tétovan poplatek. CASA se nebude Zadosti zabyvat dfive, nez obdrZi platbu.

4. K Zadosti mze byt vyZzadovana dal3i dokumentace.

XX.yy.2zZZ
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DOPLNEK 3 — LETECKO-PROVOZNI STUDIE

Ucel

Letecko-provozni studie je provadéna pro stanoveni
vlivu odchylek od letidtnich standard(l specifikovanych
v Pfiloze 14, Svazku | k Umluvé o mezinarodnim
civilnim tetectvi a od narodnich pfedpisi, a umoznit tak
zajidténi bezpefnosti provozu letadel alternativnimi
prostfedky, odhadnout efektivitu kaZdé alternativy a
doporuéit postupy ke kompenzaci odchylek.

Pouzitelnost

Letecko-provozni studie miZe byt provedena v
pfipadé, kdy nemohou z divodu byt dalSiho rozvoje
letigté pinény letitni standardy. Takova studie je
nejéastdji provadéna bé&hem planovani vystavby
nového letist€ nebo béhem osvédfovani jiz
existujiciho letisté.

Pozndmka.- Letecko-provozni sludie nemusi byt
provadény v piipadé odchylky od standardu, neni-li to
vyslovné doporuceno v Priloze 14, Svazek |

Definice

Letecko-provozni studie je studii problémi leteckého
charakteru, jejiz a&elem je nalezeni moZnych feSeni a
vybér fedeni, které je pfijatelné, aniZ by byla sniZena
bezpetnost.

Technicka analyza

Technicka analyza poskytuje zdlvodnéni odchylky ve
smyslu, e ekvivalentni UGroven bezpegnosti milZe byt
dosaZena [inymi prostfedky. Technickd analyza je
obecné pougitelna v situacich, kdy jsou néklady na
odstranéni problému, ktery pfedstavuje nedodrZeni
standardy, nadmémé a kdy miize byt tento problém
vyfesen nékterymi proceduralnimi prostfedky, které
nabizi jak praktickd, tak dostate€né fegeni.

Pfi provadéni technické analyzy inspekioft Eerpaji ze
svych praktickych zkusenosti a specializovanych
znalosti. Mohou téZ dany problém konzultovat s
odborniky v pfisludnych oblastech. UvaZujeme-li o
alternativnich postupech pfi procesu schvalovani
odchylek, je nezbyiné brat v Gvahu bezpetnostni cile
pfedpist a piisludnych standard( tykajicich se
osvéddovani letistd tak, aby zamér téchio pfedpisi
nebyl obejit.

Schvaleni odchylek

V' nékierych pfipadech je jedinym dostagujicim
prostiedkem pro zajisténi  ekvivalentni  urovné
bezpetnosti pfijeti vhodnych postupl a poZadavku,
jako podminky osv&dZeni, aby byla vystraina
informace uvefejndna v pfisludnych publikacich
Letecké informadni sluzby.

Zda-li bude poZadavek vyzadovan, primarné zavisi na

dvou piedpokladech:

a) potfeb& pilota byt upozomén na potencialng
nebezpetné podminky; a

b) odpovédnosti CAA za uvefejfiovani odchylek od
standardl, které jsou jinak povaZovany za soudast
Osvedéeni.
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DOPLNEK 4 Doc 9774

DOPLNEK 4 — VZOR OSVEDCENI LETISTE*

OSVEDCENI CIVILNIHO LETISTE

OSVEDCENI CISLO

NAZEV LETISTE

ZEMEPISNA SIRKA/DELKA

Osvédéeni leti$té je vydano Ministrem dle Canadian Aviation Regulations, Part I
na zakladé leteckého zakona a opraviiuje provozovatele jmenovaneho ve
schvalené letiStni pfirucce k provozovani tohoto letisté.

Ministr miiZze pozastavit platnost nebo zrusit toto Osvédéeni letisté kdykoliv, kdy
provozovatel letisté porusi opatfeni stanovena zakonem, pfedpisy nebo z jinych
davoed( stanovenych zakonem.

Osvédéeni podliéhd vedkerym podminkam stanovenym Ministrem podle
Regulations, Section 302.03(3) a uvedenym ve schvalené letidtni pfirucce.

Toto Osvédéeni letiété je nepfenosné a zlistava v platnosti do té doby, dokud neni
pfevedeno, jeho platnost pozastavena nebo zrudeno.

MINISTR POPRAVY

DATUM VYDANI OSVEDCENI

* Uvedeno se souhlasem Transport Canada

XX.yy.z2zzz
Dopl. 4-1



ZAMERNE NEPQUZITO



DOPLNEK 5 Doc 9774

DOPLNEK 5 — ORGANIZACNI SCHEMA TYPICKEHO ODBORU LETISTNICH STANDARDU A
BEZPECNOSTI

XX.yy.2222Z
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DOPLNEK 6

Doc 9774

DOPLNEK 6 — ODKAZY

PUBLIKACE ICAQ
Umiuva o mezindrodnim civiinim letectvi (DOC 7300)

Annex 3 - Meteorological Service for International Air
Navigation

Annex 4 - Aeronautical Charts
Annex 11 - Air Trafic Services
Annex 14 — Aerodromes
Volume | - Aerodrome Design and Operations
Annex 15 - Aeronautical Information Services
Annex 16 - Environmental Protection
Volume [ - Aircraff Noise
Annex 17 — Securily

Airport Services Manual (Doc 9137)
Part 1. - Rescue and Fire Fighting
Part 2. - Pavement Surface Conditions
Part 3. - Bird Control and Reduction
Part 5. - Removal of Disabled Aircraft
Part 8. - Control of Obstacles

Part 7. - Airport Emergency Planning
Part 8. - Airport Operational Services
Part 9. - Airport Maintenance Practices

Manual of Surface Movement Guidance and Control
Systems (SMGCS) (Doc 94786)

Aerodrome Design Manual (Doc 9157)

Part 1.- Runways

Part 2.- Taxiways, Aprons and Holding Bays
Part 3.- Pavements

Part 4.- Usual Aids

Airport Planning Manual (Doc 9184)
Part 1.- Master Planning
Part 2.- Land Use and Envircnmental Control

World Geodetic System — 1984 (WGS-84) Manual
{Doc 9674)

OSTATNI PUBLIKACE

Civil Aviation Authority Australia, Applying for an
Aerodrome Licence, (CAAP 89B-1 (0))

Civil Aviation Authority Australia, Safely Regulations of
Aerodromes Used in Regular Public Transport: an
Overview (CAAP 85-1 (0))

Civil Aviation Autherity, UK, Licensing of Aercdromes,
Oct. 1990

Civil Aviation Departmeni, Hong Kong, Aerodrome
Licensing Requirement Document

Civit Aviation Safety Authority, Australia, Manual of
Aerodrome Procedures

Commuonwealth of Australia, Civif Aviation Regulations,
1988 - Amendment No. 1 - December 1988, Part 1XA -
Aerodromes, Reproduced by Civil Aviation Authority
Australia

Transport Canada, Awviafion, Canadian Regulations
Respecting Airports (Air Regulations, Series Iil, No 2)

Transport Canada, Aviation, Procedures for the
Ceriification of Aerodromes as Airports, Second
Edition. March 1991

U.8. Department of Transportation, Federal Aviation
Administration, Airport Certification Program
Handboaok, October 7, 1994

U.S. Department of Transportation, Federal Aviation
Administration, Federal Aviafion Reguwlations - Part 139
- Certification and Operations: Land Airport Serving
Certain Air Carriers, November 1936
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